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informacja 

Gwarancje na produkty i uslugi 
HP zawarte w wyraznie okreslonych 
oswiadczeniach gwarancyjnych 
dolqczonych do tych produktow sa 
jedynymi gwarncjami na te produkty 
i uslugi. Zadna informacja zawarta w 
niniejszym dokumencie nie moze bye 
uwazana za dodatkowq gwarancje. 
Firma HP nie moze bye pociqgana do 
odpowiedzialnosci za bledy 
techniczne lub edytorskie oraz brak 
informacji w niniejszym podreczniku. 

Firma Hewlett-Packard Company nie 
jest odpowiedzialna za przypadkowe 
lub wtorne szkody zwiqzane lub 
wynikle z rozprowadzania, 
rozpowsze-chniania lub stosowania 
tego dokume-ntu oraz opisywanego 
oprogramowania. 

Uwaga: W niniejszym podreczniku 
znajdujq sie informacje na temat 
zgodnosci z przepisami. 
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W wielu krajach kopiowanie wymienio- 
nych ponizej dokumentow jest nie- 
zgodne z prawem. W razie wqtpliwosci 
nalezy skonsultowac sie z prawnikiem. 

• Druki lub dokumenty pahstwowe: 

- Paszporty 

- Dokumenty imigracyjne 

- Dokumenty wybranych sluzb 

- Odznaki, karty lub oznaczenia 
identyfikacyjne 

• Walory pahstwowe: 

- Znaczki pocztowe 

- Karty zywieniowe 

• Czeki lub weksle wystawione 
przez agencje rzqdowe 

• Banknoty, czeki turystyczne lub 
przekazy pieniezne 

• Kwity depozytowe 

• Dziela chronione prawem 
autorskim 

informacje dotyczqee 
bezpieczehstwa 

Ostrzezenie! Aby 

uniknqc pozaru lub 
porazenia prqdem 
elektrycznym, nie nalezy 
narazac urzqdzenia na 
dziatanie jakiejkolwiek 
wilgoci. 



Korzystajqc z produktu nalezy zawsze 
przestrzegac podstawowych zasad 
bezpieczehstwa, aby zmniejszyc 
ryzyko obrazeh na skutek pozaru lub 
porazenia elektrycznego. 

Ostrzezenie! Ryzyko 
porazenia prqdem 
elektrycznym 

1 Przeczytaj ze zrozumieniem 
wszystkie instrukeje znajdujqce 
sie na plakacie instalacyjnym. 

2 Urzqdzenie nalezy podlqczac 
tylko do uziemionego gniazda 
prqdu elektrycznego. Jesli nie 
wiadomo, czy gniazdo jest 
uziemione, nalezy zapytac 
wykwalifikowanego elektryka. 

3 Nalezy przestrzegac wszystkich 
ostrzezeh i instrukeji 
umieszczonych na produkcie. 

4 Przed rozpoczeciem czyszczenia 
urzqdzenia nalezy go odlqczyc 
od gniazda sieciowego. 

5 Nie nalezy instalowac ani 
uzywac tego produktu w poblizu 
wody lub w przypadku, gdy 
uzytkownik jest mokry. 

6 Zainstaluj urzqdzenie 
bezpiecznie na stabilnej 
powierzehni. 

7 Zainstaluj urzqdzenie w 
bezpiecznym miejscu, w ktorym 
przewod zasilania nie bedzie 
narazony na uszkodzenie lub 
nadepniecie oraz nie bedzie sie 
mozna o niego potknqc. 

8 Jesli produkt nie dziala 
prawidlowo, zapoznaj sie 
z sekcjq Rozwiqzywanie 
problemow pomocy 
elektronicznej . 

9 Wewnqtrz urzqdzenia nie ma 
zadnych czesci, ktore mogq bye 
naprawiane przez uzytkownika. 
Wykonywanie czynnosci 
serwisowych nalezy zlecac 
wykwalifikowanemu 
personelowi. 

10 Urzqdzenia nalezy uzywac 
w pomieszczeniu o dobrej 
wentylacji. 
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l uzyskiwanie pomocy 

Niniejszy podrecznik zawiera informacje dotyczqce uzywania urzqdzenia 
HP psc oraz dodatkowe informacje na temat rozwiqzywania problemow 
podczas procesu instalacji. Podrecznik zawiera takze informacje na temat 
zamawiania materiatow eksploatacyjnych i akcesoriow, parametrow 
technicznych, wsparcia technicznego i gwarancji. 

W ponizszej tabeli sq wymienione dodatkowe zrodta informacji na temat 
urzqdzenia HP psc. 



pomoc 


opis 


Przewodnik instalacji 


Plakat Instalacyjny zawiera instrukcje dotyczqce instalacji i konfiguracji 
urzqdzenia HP psc. Sprawdz, czy korzystasz z plakatu instalacyjnego 
odpowiedniego dla uzywanego systemu operacyjnego (Windows lub 
Macintosh). 


Pomoc HP Image 
Zone 


Pomoc HP Image Zone zawiera szczegotowe informacje dotyczqce 
korzystania z oprogramowania dla urzqdzenia HP psc. 
Dotyczy uzytkownikow systemu Windows: Przejdz do programu 
Nawigator HP i kliknij Pomoc. 

Dla uzytkownikow systemu Macintosh: Przejdz do programu 

HP Director (Nawigator HP), kliknij Help (Pomoc), a nastepnie hp image 

zone help (hp image zone - pomoc). 


Przewodnik 
uzytkownika 


W niniejszym przewodniku mozna znalezc informacje na temat 
korzystania z urzqdzenia HP psc oraz dodatkowq pomoc w 
rozwiqzywaniu problemow podczas instalacji. Podrecznik zawiera 
takze informacje na temat zamawiania materiatow eksploatacyjnych i 
akcesoriow, parametrow technicznych, wsparcia technicznego i 
gwarancji. 


Pomoc w 

rozwiqzywaniu 

problemow 


Aby uzyskac pomoc w rozwiqzywaniu problemow: 

Dotyczy uzytkownikow systemu Windows: W oknie Nawigator HP 

kliknij Pomoc. Otworz ikone ksiqzki Rozwiqzywanie problemow w 

prog ramie HP Image Zone Help i kieruj sie za pomocq odsytaczy do 

ogolnej czesci sekcji rozwiqzywania problemow oraz do czesci 

dotyczqcej danego urzqdzenia HP psc. Pomoc w Rozwiqzywaniu 

problemow mozna rowniez uzyskac klikajqc przycisk Pomoc, 

pojawiajqcy sie w niektorych komunikatach o btedach. 

Dla uzytkownikow systemu Macintosh: Otworz Apple Help Viewer 

(Przeglqdarka pomocy Apple), kliknij hp image zone help (hp image 

zone - pomoc), a nastepnie kliknij hp psc 1310 series. 

W przewodniku znajduje sie takze rozdziat dotyczqcy rozwiqzywania 

problemow. 
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pomoc 


opis 


Pomoc i wsparcie 
techniczne w 
Internecie 


Posiadajqc dostep do Internetu, mozesz uzyskac dalsze informacje na 
stronach firmy HP pod adresem: 

www.hp.com/ support 

Znajdujq sie tarn rowniez odpowiedzi na najczesciej zadawane 
pytania. 


Plik readme 


Po zainstalowaniu oprogramowania, plik readme znajduje sie zarowno 
na ptycie CD-ROM urzqdzenia HP PSC 1310 Series, jak i w folderze 
programu HP PSC 1310 Series. Plik readme zawiera najbardziej 
aktualne informacje, ktorych brak w Podreczniku uzytkownika i pomocy 
ekranowej. 


Pomoc w oknach 
dialogowych (tylko w 
system ie Windows) 


W systemie Windows: Informacje na temat wybranej funkcji mozna 
uzyskac na jeden z nastepujqcych sposobow: 

• Kliknij prawym klawiszem myszy na wybranej funkcji 

• Wybierz funkcje i nacisnij Fl 

• Kliknij przycisk ? znajdujqcy sie w gornym prawym rogu, 
a nastepnie kliknij na wybranej funkcji 
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Urzqdzenie HP psc moze bye wykorzy sty wane do kopiowania i drukowania 
zdjec z aparatu zgodnego z PictB ridge bez wtqezania komputera. Wiecej 
funkeji HP psc dostepnych jest z poziomu programu Nawigator HP, ktory jest 
automatycznie instalowany na komputerze podczas instalacji urzqdzenia. 
Nawigator HP zawiera wskazowki na temat rozwiqzywania problemow, 
informacje na temat urzqdzenia oraz oferuje rozszerzone funkeje kopiowania, 
skanowania i obstugi fotografii. Wiecej informacji na temat korzystania z 
Nawigatora HP, znajdziesz w uzywanie urzqdzenia hp psc z komputerem na 
stronie 6. 

W czesci tej opisano nastepujqce zagadnienia: 

* opis przedniego panelu na stronie 1 

* opis gniazda aparatu PictBridge na stronie 3 

* lampki stanu na przednim panelu na stronie 3 

* uzywanie urzqdzenia hp psc z komputerem na stronie 6 

przedniego panelu 

Ponizszy rysunek i tabelka umozliwia zapoznanie sie z funkejami przedniego 
panelu i funkejami urzqdzenia HP psc. 

Uwaga: Naktadka na panel przedni powinna bye zamocowana na 
urzqdzeniu HP psc przez odklejenie samoprzylepnej czesci i umieszczenie 
jej w odpowiednim miejscu. Urzqdzenie HP psc nie bedzie dziatato bez 
wtasciwego zamocowania naktadki na panel przedni. Jezeli urzqdzenie 
HP psc nie dziata poprawnie, zajrzyj do instrukeji konfiguracyjnych, gdzie 
znajdziesz informacje na temat mocowania naktadki na panel przedni. 



rozdzial 1 




funkcja 


zastosowanie 


1 


Wlqcz/Wznow: sluzy do wtqczania i wytqczania urzqdzenia 
HP psc. Umozliwia takze wznowienie kopiowania lub 
drukowania po zablokowaniu sie papieru lub wystqpieniu 

LL J 1 'I- J • LID i -L LL J 

mnego bledu. Jesh w urzqdzeniu HP psc wystqpil blqd, mozesz 
je wytqczyc naciskajqc przez 3 sekundy przycisk Wtqcz/ 
Wznow. 

Ostrzezenie! Gdy urzqdzenie HP psc jest wytqczone, 
nadal jest dostarczana do niego niewielka ilosc energii 
elektrycznej. Aby calkowicie odlqczyc HP psc od prqdu, 
nalezy odtqczyc zasilanie od urzqdzenia. 


2 


Sprawdz papier: lampka syqnalizujqca koniecznosc 
zatadowania papieru lub usuniecia blokady papieru. 


3 


Sprawdz pojemnikztuszem: lampka sygnalizujqca koniecznosc 
zainstalowania lub wymiany pojemnika z tuszem albo 
zamkniecia drzwiczek dostepu do karetki. 


4 


Anuluj: s-fuzy do zatrzymania zadania lub wyjscia z konfiguracji 
przyciskow. 


5 


Liczba kopii (1-9): stuzy do zmiany liczby kopii dla aktualnego 
zadania kopiowania. 


6 


Rozmiar: umozliwa zmiane wielkosci kopii na 100% lub 
Dopasuj do strony. 


7 


Rodzaj papieru: umozliwa zmiane typu papieru na Zwykty lub 
Fotograficzny. 


8 


Kopiuj, Mono: rozpoczyna kopiowanie czarno-biate. 


9 


Kopiuj, Kolor: rozpoczyna kopiowanie kolorowe. 


10 


Skanuj: rozpoczyna skanowanie oryginatu utozonego na szybie 
skanera. 
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opis gniazda aparatu PictBridge 

Urzqdzenie HP PSC jest zgodne ze standardem PictBridge. Gniazdo PictBridge 
pozwala na podtqczenie przewodem USB dowolnego aparatu zgodnego z 
PictBridge do HP PSC i drukowanie zdjec bez pomocy komputera. 

Uwaga: Nie uzywaj tego gniazda do podtqczania HP PSC do komputera. 
Nie podtqczaj do niego zadnych urzqdzeh USB, takich jak myszy, 
klawiatury lub czytniki kart pamieci. 








u 








m 



Dalsze informacje o drukowaniu z aparatu PictBridge znajdziesz w drukowanie 
za pomocq aparatu na stronie 1 7. 



lampki stanu na przednim panelu 



Na przednim panelu znajdujq sie lampki stanu, ktore dostarczajq informacji o 
operacjach wykonywanych w danym momencie przez HP psc, lub o pracach 
konserwacyjnych, ktore nalezy przeprowadzic na tym urzqdzeniu. Dla 
przyktadu, lampki stanu wskazujq, czy urzqdzenie jest wtqczone, czy nie, czy 
przetwarza zadanie kopiowania czarno-biatego, czy w kolorze, a I bo tez, czy 
skohczyt sie papier lub ulegt zablokowaniu. 

Jesli nie wystqpit btqd, wszystkie lampki stanu na przednim panelu zostajq 
wyzerowane do stanu domyslnego po dwoch minutach. 

Przejrzyj rysunek i tabele na nastepnej stronie, aby zaznajomic sie z lampkami 
stanu na panelu przednim, ktore dostarczajq informacji o operacjach 
wykonywanych w danej chwili przez HP PSC. 



obsza 
kopiowania 
czarno-bialego 

obsza r 
kopiowania 
kolorowego 
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rozdzial 1 



lampka 
wlqcz 


obszar 
kopiowania 

biatego 

(podswie- 

tlenie) 


obszar 
kopiowania 

\ir\ 1 r\ rnAAron t\ 

(podswie- 
tlenie) 


objasnienie 


co robic? 


Lampka nie 
swieci. 


Lampka nie 
swieci. 


Lampka nie 
swieci. 


Urzqdzenie HP PSC jest 
wytqczone. 


Nacisnij przycisk 
Wtqcz/Wznow, a by 
wtqczyc HP PSC. 


Lampka 
swieci. 


Lampka 
swieci. 


Lampka 
swieci. 


Urzqdzenie Hr roL jest 
wtqczone i gotowe do 
uzycia. 


Rozpocznij skanowanie, 
kopiowanie lub 
drukowaniezprzedniego 
panelu lub z programu. 


Lampka 
miga. 


Lampka 
swieci. 


Lampka 
swieci. 


1 1 , LID DC^ 

Urzqdzenie Hr roL 
przetwarza zadanie 
drukowania, skanowania 
lub konserwacji. 


Poczekaj, dopoki 
HP PSC nie skohczy 
przetwarza nia zadania. 


Lampka 
miga. 


Lampka 
miga. 


Lampka 
swieci. 


HP PSC przetwarza 
zadanie kopiowania 
czarno-biatego. 


Poczekaj, dopoki 
HP PSC nie skohczy 
przetwarza nia zadania. 


Lampka 
miga. 


Lampka 
swieci. 


Lampka 
miga. 


HP PSC przetwarza 
zadanie kopiowania 
kolorowego. 


Poczekaj, dopoki 
HP PSC nie skohczy 
przetwarza nia zadania. 


Miga szyko 
3 sekundy, 
a nastepnie 
swieci ciqgle. 


Swieci lub 
miga. 


Swieci lub 
miga. 


urzqazenie nr ro^ |esi 
zajete - wykonuje inne 
zadanie. 


Poczekaj do 
zakohczenia biezqcego 
zadania. Dopierowtedy 
rozpocznij nastepne. 



Oprocz wyswietlania informacji na temat biezqcych zadah, lampki panelu 
przedniego mogq sygnalizowac btedy. 

Przejrzyj rysunek i ponizszq tabele, aby zaznajomic sie z lampkami stanu na 
panelu przednim, ktore dostarczajq informacji o komunikatach btedow 
wystepujqcych w danej chwili w HP PSC. 



Wlqcz/ 
Wznow 

Sprawdz 
papier 




Sprawdz pojemnik 
z tuszem 

Anuluj 



Jezeli migajq jednoczesnie lampki Wtqcz, Sprawdz pojemnik z tuszem, 
Sprawdz papier a takze Kopiuj, Mono i Kopiuj, Kolor, nalezy: 

1 Sprawdzic, czy naktadka na panel przedni jest zamontowana na 
urzqdzeniu HP PSC. 

2 Odtqczyc przewod zasilania urzqdzenia HP PSC od zrodta zasilania 
i podtqczyc ponownie. 
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IUIIIUIxU 

wlqcz 
(zielona) 


luinuivu 

sprawdz 
papier 


IVJIIIUIxU 

sprawdz 
pojemnik 
z tuszem 


UU Ubi tissi lit; 


IU lUUlWt 


Szybkie 
miganie 
przez 20 
sekund. 


Lampka 
nie swieci. 


Lampka 
nie swieci. 


Urzqdzenie HP psc 
probuje skanowac, ale 
wystqpity problemy z 
tqcznosciq. 


Sprawdz, czy komputer jest 
wtqczony i jest potqczony 
z urzqdzeniem HP psc. 
Sprawdz, czy zainstalowano 
oprogramowanie urzqdzenia. 


Lampka 
swieci. 


Lampka 
miga. 


Lampka 
nie swieci. 


Podajnik papieru jest 
pusty, wystqpita 
blokada papieru w 
HP psc albo ustawiony 
rozmiar papieru nie jest 
zgodny z rozmiarem 
papieru wtozonym do 
podajnika. 


• Zataduj papier lub usuh 
blokade papieru. 

• Zmieh papier w podajniku 
na wtasciwy. 

• Zmieh rozmiar papieru 
ustawiony w oprogra- 
mowaniu komputera. 

Nastepnie nacisnij przycisk 
Wtqcz/Wznow, a by 
kontynuowac. 


Lampka 
swieci. 


Lampka 
nie swieci. 


Lampka 
miga. 


• Drzwiczki dostepu do 
karetki sq otwarte. 

• Pojemniki nie zostaty 
zainstalowane lub sq 
zainstalowane 
niewtasciwie. 

• Tasma mogta nie 
zostac usunieta z 
pojemnikow z 
tuszem. 

• Mogt wystqpic 
problem z 
pojemnikiem z 
tuszem. 


1 Wyjmij pojemniki z tuszem 
i sprawdz, czy tasma 
zostata usunieta. 

2 Ponownie wtoz pojemniki 
i sprawdz, czy sq 
prawidtowo umieszczone. 

3 Zamknij drzwiczki dostepu. 
Jesli lampka nadal miga, jeden z 
pojemnikow z tuszem jest 
uszkodzony. Wykonaj 
nastepujqce czynnosci: 

1 Wyjmij pojemnik 

z czarnym tuszem (lub 
z tuszem fotograficznym). 

2 Zamknij drzwiczki dostepu. 
Jezeli lampka miga, pojemnik 

z tuszem kolorowym jest 
uszkodzony i musi zostac 
wymieniony. Jesli lampka nie 
miga, pojemnik z czarnym 
tuszem (lub pojemnik z tuszem 
fotograficznym) jest uszkodzony. 
Aby uzyskac dalsze informacje 
na temat takich problemow, 
KiiKnij iKon^ sianu nr psc 
w obszarze powiadomieh na 
pasku zadah (tylko w system ie 
Windows). 



podr^cznik uzytkownika 
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rozdzial 1 



lampka 

wtqcz 

(zielona) 


lampka 

sprawdz 

papier 


lampka 
sprawdz 
pojemnik 
z tuszem 


objasnienie 


co robic? 


Lampka 
swieci. 


Lampka 
miga. 


Lampka 
miga. 


Karetka drukujqca jest 
zablokowana. 


Otworz drzwiczki dostepu do 
karetki i sprawdz, czy nie jest 
ona zablokowana. 


Lampka 
miga. 


Lampka 
miga. 


Lampka 
miga. 


Btqd spowodowat 
zatrzymanie pracy 
HP psc. 


1 Wytqcz i wtqcz 
urzqdzenie HP psc. 

2 Uruchom ponownie 
komputer. 

3 Jesli problem nadal 
wystepuje, wyjmij wtyczke 
urzqdzenia HP psc i wtoz 
ponownie. 

Jesli problem nie zniknie, 
skontaktuj sie z firmq HP. 



uzywanie urzqdzenia hp psc z komputerem 

Jesli na komputerze zostato zainstalowane oprogramowanie dla urzqdzenia HP psc 
(zgodnie z informacjami na Plakacie Instalacyjnym), to mozliwy jest dostep do 
wszystkich funkcji urzqdzenia HP psc za posrednictwem programu Nawigator HP. 

W czesci tej opisano nastepujqce zagadnienia: 

* uruchamianie nawigatora hp w systemie Windows na stronie 6 

* uruchamianie nawigatora hp na komputerach Macintosh na stronie 8 

uruchamianie nawigatora hp w systemie Windows 

1 Wykonaj jednq z nastepujqcych czynnosci: 

- Kliknij dwukrotnie ikone Nawigator HP na pulpicie. 

- Na pasku zadah Windows kliknij Start, wskaz Programy lub 
Wszystkie programy (XP), wskaz HP, potem HP PSC 1310 Series, a 
nastepnie wybierz Nawigator HP. 

2 Kliknij w polu Wybierz urzqdzenie, aby wyswietlic liste zainstalowanych 
urzqdzeh firmy HP obstugiwanych przez program. 

3 Wybierz urzqdzenie HP PSC 1310 Series. 

Uwaga: Ekran Nawigatora HP pokazany ponizej moze wyglqdac inaczej 
na Twoim komputerze. Program Nawigator HP dostosowuje sie do 
wybranego urzqdzenia HP. Jezeli wybrane urzqdzenie nie jest 
wyposazone w jednq z funkcji (np. faksowania), odpowiednia ikona nie 
pojawi sie w oknie Nawigatora HP. W przypadku niektorych urzqdzeh 
moze pojawic sie wiecej przyciskow, niz pokazano ponizej. 

Wskazowka: Jezeli program Nawigator HP nie pokazuje zadnej 
ikony, podczas instalacji mogt wystqpic btqd. W takim wypadku 
nalezy uzyc Panelu sterowania Windows do catkowitego usuniecia 
programu Nawigator HP, a nastepnie zainstalowac go ponownie. 
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hp psc 1310 series 



rozpocz^cie pracy 



1 2 3 4 




Skanuj Skanujj Zrob HP Image Kreatywne HP Aktualizacja 

obraz dokument kopie^ Zone pomysty Shopping oprogramovjania 



5 6 7 8 9 10 1 1 



funkcja 


zastosowanie 


1 


Stan* uzvi tei funkcii do wv^wiet enia biezaceao stanu urzadzenia 

viu ii. Ui. y i i \-r i iuii i\Vw 1 1 v-ivy vv vow iwii^i ii k-/ 1 ^z.u\*^uv o i i iu ui /_ z_ \^ i 1 1 . 


2 


Ustawienia: funkcja ta stuzy do wyswietlania lub zmiany ustawieh 
urzqdzenia HP psc, np. drukowania, skanowania lub kopiowania. 


3 


Pomoc: umozliwia dost^p do programu HP Image Zone - pomoc, 
w ktorym zawarta jest pomoc dla uzytkownikow oprogramowania, 
prezentacja produktu, informacje na temat rozwiqzywania 
problemow z HP psc oraz dodatkowe informacje dotyczqce HP psc. 


4 


Wybierz urzqdzenie: stuzy do wybierania urzqdzenia z listy 
zainstalowanych urzqdzeh HP. 


5 


Skanuj obraz: funkcja ta skanuje obraz i wyswietla go w programie 
HP Image Zone. 


6 


Skanuj dokument: funkcja ta umozliwia skanowanie tekstu i otwarcie 
qo w wybranym edytorze tekstu 


7 


Zrob kopie: funkcja ta wyswietla okno dialogowe Kopiuj, w ktorym 
mozna wybrac jakosc kopii, liczbe kopii, kolor, rozmiar oraz 
rozpoczqc kopiowanie. 


8 


HP Image Zone: funkcja ta uruchamia program HP Image Zone, 
w ktorym mozna przeglqdac i edytowac obrazy, drukowac zdjecia 
w wielu rozmiarach, tworzyc i drukowac album fotograficzny, 
udostepniac obrazy pocztq elektronicznq lub w Internecie oraz 
tworzyc multimedialne ptyty CD. 


9 


Kretywne pomysty: funkcja ta umozliwia poznanie kreatywnych 
drog wykorzystania urzqdzenia HP psc. 


10 


HP Shopping: opcja umozliwia zakup produktow HP. 


11 


Aktualizacja oprogramowania: opcja umozliwia sprawdzenie, czy 
pojawity sie aktualizacje oprogramowania dla urzqdzenia HP psc. 


12 


Kliknij te strzalke, a by uzyskac dostep do etykietek narzedzi 
opisujqcych poszczegolne opcje Nawigatora HP. 



nik uzytkownika 
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ruchamianie nawigatora hp na komputerach Macintosh 

Skorzystaj z jednej z ponizszych metod dostepu do programu HP Director 
(Nawigator HP), w zaleznosci od posiadanej wersji systemu Macintosh OS. 

uruchamianie hp director (all-in-one) (nawigator hp) w systemie Macintosh OS X 

Jezeli korzystasz z systemu Macintosh OS X, program HP Director (All-in-One) 
(nawigator hp) jest uruchamiany automatycznie podczas instalacji 
oprogramowania HP Image Zone i dla Twojego urzqdzenia jest tworzona ikona 
HP Director (All-in-One) na Dock'u. Funkcje urzqdzenia sq dostepne poprzez 
menu HP Director zwiqzane z ikonq HP Director (All-in-One). 

Wskazowka: Jezeli nie chcesz, a by oprogramowanie 
HP Director byto uruchamiane przy kazdym uruchomieniu 
komputera, ustawienie to mozna zmienic w menu HP Director 
Settings (Ustawienia Nawigatora HP). 

Aby wyswietlic menu HP Director: 

► Na Dock'u kliknij ikone HP Director (All-in-One) dla odpowiedniego 
urzqdzenia. 

Menu programu HP Director (Nawigator HP) wyglqda tak, jak pokazano 
ponizej. Legenda zawiera krotkie opisy poszczegolnych funkcji programu 
HP Director (Nawigator HP). 

Uwaga: Jezeli zainstalowates wiecej urzqdzeh HP, kazde z nich bedzie 
posiadato osobnq ikone HP Director na Dock'u. Przyktadowo, jezeli 
posiadasz skaner HP oraz urzqdzenie HP psc, na Dock'u widoczne sq dwie 
ikony HP Director, po jednej dla kazdego urzqdzenia. Jezeli jednak 
posiadasz dwa urzqdzenia tego samego typu (na przyktad dwa 
urzqdzenia HP psc), na Dock'u pojawia sie tylko jedna ikona HP Director, 
reprezentujqca wszystkie urzqdzenia tego typu. 



psc 1310 series ► 

Device Tasks 




C Scan Picture 

Scan document 
El Make Copies 

Manage and Share 

* HP Gallery 






More Applications 

HP on the Web ►- 
HP Help ►- 
Settings ►- 
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hp psc 1310 series 



rozpocz^cie pracy 



funkcja 


zastosowanie 


1 


Scan Picture (Skanuj obraz): funkcja ta skanuje obraz i wyswietla 
go w programie HP Gallery (Galeria HP). 


2 


Scan Document (Skanuj dokument): funkcjq tq mozna 
zeskanowac tekst i otworzyc go w wybranym edytorze tekstu. 


3 


Zrob kopie: funkcja ta wykonuje kopiowanie czarno-biate lub 
kolorowe. 


4 


HP Gallery (Galeria HP): funkcja ta uruchamia program 

HP Gallery (Galeria HP) umozliwiajqcy przeglqdanie i edycje 

obrazow. 


5 


More Applications (Wiecej programow): opcja umozliwia 
wybranie innych aplikacji zainstalowanych w komputerze. 


6 


HP on the Web (Firma HP w Internecie): opcja umozliwia 
przejscie do strony internetowej HP. 


7 


HP Help (Pomoc HP): opcja umozliwia wybranie zrodta pomocy 
dla urzqdzenia HP psc. 


8 


Settings (Ustawienia): funkcja ta umozliwia modyfikacje 
ustawieh urzqdzenia. 



uruchamianie hp director (nawigator hp) w systemie Macintosh OS 9 

Jezeli korzystasz z systemu Macintosh OS 9, program HP Director (nawigator hp) 
jest uruchamiany automatycznie podczas instalacji oprogramowania HP Image 
Zone i na biurku pojawia sie odpowiedni alias do programu HP Director. Wcelu 
uruchomienia programu HP Director (nawigator hp) uzyj jednej z ponizszych 
metod: 

► Kliknij dwukrotnie na pulpicie ikone HP Director (nawigator hp). 

► Kliknij dwa razy ikone HP Director znajdujqcq sie w teczce 
Applications: Hewlett-Packard: HP Image Zone Software:HP Director. 

Program HP Director (nawigator hp) wyswietli tylko przyciski odpowiadajqce 
wybranemu urzqdzeniu. Wiecej informacji znajdziesz w elektronicznej pomocy 
hp image zone help dotqczonej do oprogramowania. 

Na rysunku zostaty przedstawione niektore funkcje dostepne w programie 
HP Director (nawigator hp) w systemie Macintosh OS 9. Opis wyjasnia krotko 
wybrane funkcje. 

Uwaga: Ekran programu HP Director pokazany ponizej moze wyglqdac 
inaczej na Twoim komputerze. Program ten dostosowuje sie do wybranego 
urzqdzenia HP. Jezeli wybrane urzqdzenie nie posiada jednej z funkcji (np. 
faksowania), odpowiednia ikona nie pojawi sie w oknie Nawigatora HP. 
W przypadku niektorych urzqdzeh moze pojawic sie wiecej przyciskow, 
niz pokazano ponizej. 



podr^cznik uzytkownika 
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HP Director 



Select Device: 



psc 1310 series 



Settings... v 



Scan Picture Scar] document Make Copies ; HP Gallery 



funkcja 


zastosowanie 


1 


Scan Picture (Skanuj obraz): funkcja ta skanuje obraz i 
wyswietla go w programie HP Gallery (Galeria HP). 


2 


Select Device (Wybierz urzqdzenie): ta lista rozwijana stuzy do 
wybrania produktu z listy zainstalowanych urzqdzeh HP. 


3 


Scan Document (Skanuj dokument): funkcjq tq mozna 
zeskanowac tekst i otworzyc go w wybranym edytorze tekstu. 


4 


Make Copies (Zrob kopie): funkcja ta wykonuje kopiowanie 
czarno-biate lub kolorowe. 


5 


HP Gallery (Galeria HP): funkcja ta uruchamia program 

HP Gallery (Galeria HP) umozliwiajqcy przeglqdanie i edycje 

obrazow. 


6 


Settings (Ustawienia): ta lista rozwijana zapewnia dostep do 
ustawieh urzqdzenia. 



hp psc 1310 series 



ladowanie oryginalow i papieru 



Urzqdzenie umozliwia kopiowanie i skanowanie oryginatow umieszczonych na 
szybie skanera. Mozna takze drukowac i kopiowac na roznych rodzajach 
i formatach papieru. Wazny jest wybor wtasciwego rodzaju papieru 
i sprawdzenie, czy jest on prawidtowo zatadowany i nieuszkodzony. 

W czesci tej opisano nastepujqce zagadnienia: 

* ladowanie oryginatow na stronie 1 1 

* umieszczanie fotografii na szybie skanera na stronie 1 2 

* ladowanie papieru formatu letter lub A4 na stronie 1 2 

* ladowanie kopert na stronie 14 

* ladowanie pocztowek, kart Hagaki lub papieru fotograficznego 10 x 

15 m na stronie 1 4 

* zalecane rodzaje papieru na stronie 1 5 

* ladowanie innych rodzajow papieru do podajnika na stronie 1 5 

* ustawianie rodzaju papieru na stronie 1 5 

* unikanie blokad papieru na stronie 1 6 

ie oryginalow 

Ponizej znajdujq sie informacje na temat umieszczania oryginatow na szybie 
urzqdzenia HP psc. 

Uwaga: Niektore opcje kopiowania, takie jak Dopasuj do Strony, nie bedq 
dziataty poprawnie, jesli szyba i dolna czesc pokrywy bedq zabrudzone. 
Wiecej informacji znajdziesz w czyszczenie szyby oraz czyszczenie 
wewnetrznej czesci pokrywy na stronie 27. 

1 Aby umiescic: obiekt w skanerze, unies pokrywe i umiesc oryginat 
w lewym przednim rogu szyby stronq zadrukowanq do dotu tak, aby 
krawedzie oryginatu stykaty sie z lewym i dolnym brzegiem szyby. 




pokrywa 



2 Zamknij pokrywe. 



rozdzial 2 

Dalsze informacje na temat kopiowania mozna znalezc w kopiowanie na 
stronie 19. Wiecej informacji o skanowaniu znajdziesz w skanowanie 
oryginatu na stronie 23. 

umieszczanie fotografii na szybie skanera 

Mozliwe jest wykonanie kopii zdjecia utozonego na szybie urzqdzenia HP psc. 
Aby uzyskac kopie najlepszej jakosci wazne jest prawidtowe umieszczenie 
oryginatu na szybie. 

1 Umiesc zdjecie w lewym przednim narozniku szyby skanera, kopiowanq 
stronq do dotu. 

Ustaw zdjecie tak, aby dtuzsza krawedz byta ustawiona wzdtuz przedniej 
krawedzi szyby skanera. 




2 Zamknij pokrywe. 

Dalsze informacje na temat kopiowania oraz tworzenia kopii bez obramowah 
mozna znalezc w wykonywanie specjalnych zadah kopiowania na stronie 20. 

ladowanie papieru formatu letter lub A4 

Ponizej opisano podstawowq procedure tadowania papieru formatu letter lub 
A4 do urzqdzenia HP psc. Aby uzyskac najlepszy efekt, po kazdej zmianie 
rodzaju lub formatu papieru zmieh ustawienia papieru. Wiecej informacji 
znajdziesz w ustawianie rodzaju papieru na stronie 1 5 oraz unikanie blokad 
papieru na stronie 1 6. 

Uwaga: Podczas tadowania niektorych rodzajow papieru, kart 
pocztowych i kopert nalezy postepowac w okreslony sposob. Po 
zapoznaniu sie z procedurq tadowania papieru rozmiaru letter i A4 nalezy 
zajrzec do sekcji ladowanie kopert na stronie 14, ladowanie pocztowek, 
kart Hagaki lub papieru fotograficznego 10 x 15 m na stronie 14, oraz 
ladowanie innych rodzajow papieru do podajnika na stronie 1 5. 

1 Opusc podajnik papieru, a jesli to konieczne, przesuh prowadnice 
papieru w najbardziej zewnetrznq pozycje. 

2 Otworz przedtuzenie zasobnika wyjsciowego, aby mozliwe byto 
odebranie papieru opuszczajqcego urzqdzenie. 
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hp psc 1310 series 



ladowanie oryginalow i papieru 



Wskazowka: Aby uzyskac najlepsze efekty przy tadowaniu 
papieru rozmiaru legal, ztoz przedtuzenie zasobnika 
wyjsciowego przed zatadowaniem papieru. W ten sposob 
unikniesz blokady papieru. 




3 Postukaj stosem arkuszy o ptaskq powierzchnie w celu wyrownania 
krawedzi, a nastepnie sprawdz, czy: 

- Papier nie jest podarty, zakurzony, pomarszczony, a jego brzegi nie sq 
zagiete lub ztamane. 

- Wszystkie arkusze w stosie sq tego samego formatu i rodzaju. 

4 Umiesc papier w podajniku stronq do druku skierowanq ku dotowi i wsuh 
go do oporu. Aby uniknqc zaginania papieru, uwazaj, by nie wsuwac go 
za gteboko, ani nie wciskac zbyt mocno. Uzywajqc papieru firmowego, 
wktadaj go nagtowkiem do przodu. 

Nie taduj zbyt duzej ilosci papieru. Sprawdz, czy stos papieru zawiera 
kilka arkuszy, ale nie jest wyzszy od gornej krawedzi prowadnicy 
szerokosci arkusza. 

Uwaga: Wsuwanie papieru zbyt gteboko do urzqdzenia HP psc moze 
spowodowac pobieranie wielu kartek papieru na raz lub stac sie przyczynq 
blokady papieru. 




5 Przysuh prowadnice szerokosci, az dotknie brzegu papieru. Sprawdz, czy 
stos papieru lezy ptasko w podajniku i miesci sie pod wystepem 
prowadnicy szerokosci. 




podr^cznik uzytkownika 
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rozdzial 2 

ladowanie kopert 

Aby przy uzyciu urzqdzenia HP PSC drukowac na kopertach, nalezy skorzystac 
z funkcji drukowania edytora tekstu. Uzywaj kopert wytqcznie do drukowania. 
Kopiowania na kopertach nie jest zalecane. Nie nalezy uzywac btyszczqcych 
ani ttoczonych kopert oraz kopert z metalowymi zamknieciami czy okienkami. 
Do podajnika papieru mozna zatadowac jednq lub wiele kopert. 

Uwaga: Informacje o sposobie formatowania tekstu drukowanego na 
kopertach znajdziesz w plikach pomocy swojego edytora tekstu. 

1 Wyjmij caty papier z podajnika. 

2 Wsuh koperte do podajnika, klapkq do gory i do lewej (stronq do druku 
w dot), az do oporu. Nie wciskaj kopert zbyt gteboko. 




3 Dopasuj prowadnice szerokosci papieru do koperty. 
Uwazaj, zeby nie zgiqc koperty. 

Nie taduj do podajnika zbyt wielu kopert. Sprawdz, czy stos kopert nie 
wystaje powyzej gornej krawedzi prowadnicy regulujqcej szerokosc arkusza. 

iadowanie pocztowek, kart Hagaki lub papieru 
fotograf icznego 1 0 x 1 5 m 

Ponizej przedstawiono sposob tadowania kartek pocztowych, kart Hagaki oraz 
papieru fotograficznego 10x15 cm. 

1 Wyjmij papier z podajnika, a nastepnie wsuh do pojemnika stos kart az 
do oporu. Karty wktadaj do urzqdzenia HP psc krotszq krawedziq. 
Sprawdz, czy utozone sq stronq do zadrukowania w dot. 

Uwaga: Jesli uzywany papier fotograficzny ma perforowane zaktadki, 
taduj go zaktadkami wystajqcymi na zewnatrz urzqdzenia. 



2 Dopasuj prowadnice szerokosci papieru do szerokosci kart, az do oporu. 
Sprawdz, czy karty mieszczq sie w podajniku. Nie przepetniaj podajnika. 
Sprawdz, czy stos nie wystaje powyzej gornej krawedzi prowadnicy 
regulujqcej szerokosc arkusza. 

hp psc 1310 series 



ladowanie oryginalow i papieru 



zalecane rodzaje papieru 

Aby uzyskac najwyzszq jakosc druku, korzystaj z papierow HP. Korzystanie ze 
zbyt cienkiego papieru, papieru ktory ma gtadkq fakture lub jest rozciqgliwy, 
moze bye przyczynq blokady. Papier, ktory ma chropowatq fakture lub nie 
wchtania atramentu, moze spowodowac roz mazy wa nie wydruku, zacieki a I bo 
niecatkowite wypetnienia. Wiecej informacji o papierach HP znajdziesz na 
stronach internetowych pod adresem: 

www.hp.com/ support 

ladowanie innych rodzajow papieru do podajnika 

Ponizsza tabela zawiera informacje na temat tadowania niestandardowych 
rodzajow papierow. Aby uzyskac najlepszy efekt, po kazdej zmianie rodzaju 
lub rozmiaru ponownie ustaw parametry papieru. Wiecej informacji znajdziesz 
w ustawianie rodzaju papieru na stronie 1 5. 

Uwaga: Niektore rodzaje papieru mogq nie bye dostepne w Twoim kraju/ 
regionie. 

Uwaga: Papier fotograficzny moze sie zwijac po wyjeciu z pudetka. 
W takim przypadku przed wtozeniem do urzqdzenia HP psc zwih go 
w przeciwnq strone, aby go wyprostowac. 



papier 


wskazowki 


Papiery HP 


• Papier HP Premium: znajdz szarq strzatke na tylnej stronie arkusza, 
a nastepnie zataduj go stronq ze strzatkq do gory. 

• Papier HP Greeting Card, Papier na karty pocztowe HP Glossy oraz 
Karty pocztowe HP Textured : zataduj matq ilosc kart pocztowych 
HP, wsuwajqc je do oporu stronq do druku ustawionq do dotu. 


Etykiety 

(tylko drukowanie) 


• Uzywaj zawsze arkuszy formatu letter lub A4 przeznaczonych dla 
drukarek atramentowych HP (np. etykiet Avery Inkjet Labels) 

i sprawdz, czy nie sq starsze niz dwa lata. 

• Przekartkuj etykiety, aby arkusze nie byty ze sobq sklejone. 

• Umiesc arkusze w podajniku na stosie zwyktego papieru, stronq do 
druku skierowanq ku dotowi. Nie wkladaj etykiet arkusz po arkuszu. 



ustawianie rodzaju papieru 

Jezeli chcesz uzyc innego rodzaju papieru, zataduj go do podajnika. W celu 
zapewnienia najlepszej jakosci druku nalezy zmienic ustawienia rodzaju 
papieru. Ustawienie to dotyczy wytqeznie opeji kopiowania. Aby zmienic 
rodzaj papieru do drukowania z komputera, ustaw wtasciwosci w oknie 
dialogowym Drukuj w wykorzystywanej aplikacji. 

Ponizsza procedura opisuje sposob zmiany ustawienia rodzaju papieru 
w urzqdzeniu HP psc. 

1 Zataduj papier do urzqdzenia HP psc. 

2 Nacisnij przycisk Rodzaj papieru na przednim panelu, aby wybrac papier 
Zwykly lub Fotograficzny. 



podr^cznik uzytkownika 
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rozdzial 2 



unikanie blokad papieru 

Aby uniknqc blokady papieru, czesto usuwaj gotowe wydruki i kopie z 
podajnika papieru. Zbyt duza ilosc papieru z gotowych wydrukow lub innych 
zadah w podajniku moze dostac sie ponownie do srodka HP psc i spowodowac 
blokade. Dodatkowo nalezy korzystac z zalecanych rodzajow papieru i 
tadowac poprawnie arkusze. Dalsze informacje na ten temat mozna znalezc w 
zalecane rodzaje papieru na stronie 1 5 oraz ladowanie papieru formatu letter 
lub A4 na stronie 1 2. 
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drukowanie za pomocq aparatu 



Urzqdzenie HP psc jest zgodne ze standardem PictBridge, pozwalajqcym na 
podtqczenie dowolnego aparatu zgodnego z tym stabdardem i drukowanie 
zdjec bez pomocy komputera. Sprawdz w instrukcji obstugi aparatu, czy jest on 
zgodny ze standardem PictBridge. 

W czesci tej opisano nastepujqce zagadnienia: 

• podlqczanie aparatu na stronie 1 7 

• drukowanie zdjec z aparatu na stronie 1 7 



podlqczanie aparatu 



Mozesz wydrukowac zdjecia natychmiast po zrobieniu ich aparatem zgodnym 
z PictBridge. Zalecamy podtqczenie przewodu zasilajqcego do aparatu, aby 
oszczedzac baterie. 

1 Wtqcz aparat i sprawdz, czy znajduje sie w trybie PictBridge. Zajrzyj do 
instrukcji obstugi aparatu. 

2 Podtqcz aparat zgodny z PictBridge do przedniego portu USB urzqdzenia 
HP PSC, za pomocq przewodu USB dostarczonego wraz z aparatem. 
Gdy aparat zostanie prawidtowo podtqczony, lampka Odczytu zaswieci 
sie. Podczas drukowania z aparatu, lampka Odczytu znajdujqca sie obok 
gniazd kart pamieci miga na zielono. 

Jesli aparat nie jest zgodny z PictBridge lub nie znajduje sie w trybie 
PictBridge, lampka Btedu Foto miga pomarahczowo. Odtqcz aparat, 
zmieh ustawienie aparatu i podtqcz go ponownie. 



Lampka 
odczytu 




Lampka 
bt^du Foto 



drukowanie zdj^c z aparatu 

Mozesz wydrukowac swoje zdjecia po udanym potqczeniu aparatu zgodnego 
z PictBridge do HP PSC. Funkcje drukowania sq ustawiane za pomocq aparatu, 
o ile aparat oferuje takie mozliwosci. Po dalsze informacje zajrzyj do instrukcji 
obstugi aparatu. 
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Jezeli aparat nie umozliwia wyboru ustawieh, urzqdzenie HP PSC przyjmuje 
nastepujqce ustawienia domyslne: 

• Do druku wykorzystywany jest papier fotograficzny. Przy korzystaniu 

z portu PictBridge nalezy uzywac papieru formatu letter, A4 lub papieru 
fotograficznego 10 x 15 cm z zaktadkami. 

• Urzqdzenie HP PSC automatycznie wykrywa format papieru. 

• Na kazdej kartce drukowane jest jedno zdjecie. 

Po dalsze informacje zajrzyj do instrukcji obstugi aparatu. 
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korzystanie z funkcji kopiowania 



Urzqdzenie HP psc umozliwia tworzenie wysokiej jakosci kolorowych i czarno- 
biatych kopii na zwyktym papierze. Mozliwe jest takze powiekszanie lub 
pomniejszanie rozmiaru oryginatu w celu dopasowania do danego rozmiaru 
papieru, w tym takze do formatu 10x15 cm. 

W tej czesci opisano nastepujqce zagadnienia: 

• kopiowanie na stronie 19 

• wykonywanie specjalnych zadah kopiowania na stronie 20 

• zatrzymywanie kopiowania na stronie 22 



kop 



lowanie 



Kopie mozna wykonywac przy uzyciu przedniego panelu urzqdzenia HP psc 
lub za pomocq oprogramowania Nawigator HP zainstalowanego 
w komputerze. Funkcje kopiowania dostepne sq przy uzyciu obu tych metod. 
Jednakze oprogramowanie udostepnia dodatkowe funkcje kopiowania, ktore 
nie sq dostepne z przedniego panelu. 

Wszystkie ustawienia kopiowania wybrane na przednim panelu zostajq 
wyzerowane dwie minuty po zakohczeniu kopiowania przez urzqdzenie 
HP psc. 

W tej czesci opisano nastepujqce zagadnienia: 

* kopiowanie na stronie 19 

* zwiekszanie szybkosci lub jakosci kopiowania na stronie 20 

* ustawianie liczby kopii na stronie 20 



kopiowanie 



Umiesc oryginat w lewym przednim narozniku szyby skanera, kopiowanq 
stronq do dotu. 

Jezeli kopiujesz zdjecie, utoz je tak, aby dtuzsza krawedz byta ustawiona 
wzdtuz przedniej krawedzi szyby skanera. Wiecej informacji znajdziesz 
w ladowanie oryginalow na stronie 1 1 . 

Nacisnij przycisk Kopiuj, Kolor lub Kopiuj, Mono. 

Urzqdzenie HP psc wykona doktadnq kopie oryginatu z ustawieniem 
jakosci Najlepsza. 

Wskazowka: Mozesz takze uzyc przyciskow Rodzaj papieru 
i Skanuj, aby uzyskac kopie o jakosci roboczej (Szybki) lub za 
pomocq przycisku Rozmiar zmniejszyc lub powiekszyc obraz, aby 
dopasowac go do wybranego rozmiaru papieru. 



19 



rozdzial 4 

Wiecej informacji o tych opcjach znajdziesz w nastepujqcych tematach: 

- zwiekszanie szybkosci lub jakosci kopiowania na stronie 20 

- dopasowywanie rozmiaru oryginaiu do rozmiaru zatadowanego 
papieru na stronie 21 

zwiekszanie szybkosci lub jakosci kopiowania 

Urzqdzenie HP psc domyslnie wykonuje kopiowanie z uzyciem ustawienia 
jakosci Najwyzsza. Opcja ta zapewnia najwyzszq jakosc dla kazdego rodzaju 
papieru. Mozliwa jest jednak reczna modyfikacja tego ustawienia na tryb 
jakosci Szybka. Powoduje to szybsze wykonywanie kopii i oszczedza tusz. 
Jakosc tekstu jest porownywalna z ustawieniem jakosci Najlepsza, natomiast 
grafika moze bye nizszej jakosci. 

wykonywanie kopii z panelu przedniego przy pomocy ustawienia szybkiego 
drukowania 

1 Umiesc oryginat w lewym przednim narozniku szyby skanera, kopiowanq 
stronq do dotu. 

2 Nacisnij przycisk Rodzaj Papieru, a by wybrac Zwykly. 

Uwaga: Gdy uzywane jest Szybkie ustawienie jakosci kopiowania, 
konieczne jest wybranie rodzaju papieru Zwykty. Jezeli Rodzaj papieru jest 
ustawiony na Fotograficzny, urzqdzenie HP psc zawsze bedzie kopiowato 
w trybie jakosci Najlepsza. 

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk Skanuj, a nastepnie nacisnij Kopiuj Mono 
lub Kopiuj, Kolor. 

ustawianie liczby kopii 

1 Umiesc oryginat w lewym przednim narozniku szyby skanera, kopiowanq 
stronq do dotu. 

2 Nacisnij przycisk Liczba kopii, aby zwiekszyc liczbe wykonywanych kopii 
(maksymalnie 9), nastepnie nacisnij Kopiuj Mono lub Kopiuj, Kolor. 

wykonywanie specjalnych zadah kopiowania 

Oprocz obstugi standardowego kopiowania, HP psc moze takze kopiowac 
zdjecia i automatycznie powiekszac lub zmniejszac oryginat tak, aby pasowat 
do wielkosci zastosowanego papieru. 

W tej czesci opisano nastepujqce zagadnienia: 

* kopiowanie zdjec formatu 10 na 15 cm bez obramowah na stronie 20 

* dopasowywanie rozmiaru oryginaiu do rozmiaru zatadowanego papieru 

na stronie 21 

Informacje na temat opeji kopiowania dostepnych w programie Nawigator HP 
znajdziesz w programie hp image zone - pomoc dostarczonym z 
oprogramowaniem. 

kopiowanie zdjec formatu 1 0 na 1 5 cm bez obramowah 

Aby uzyskac najlepszq jakosc kopiowanych zdjec, nalezy zatadowac papier 
fotograficzny do podajnika, uzyc przycisku Rodzaj Papieru, aby wybrac 
Fotograficzny. W celu uzyskania najlepszej jakosci wydruku mozesz takze 

hp psc 1310 series 



korzystanie z funkcji kopiowania 

zastosowac pojemnik z tuszem do drukowania zdjec. Po zainstalowaniu 
pojemnika z tuszem kolorowym i pojemnika do druku zdjec, urzqdzenie drukuje 
szescioma rodzajami atramentu. Wiecej informacji znajdziesz w korzystanie z 
pojemnika fotograficznego na stronie 32. 

1 Umiesc zdjecie w lewym przednim narozniku szyby skanera, kopiowanq 
stronq do dotu. 

Ustaw zdjecie tak, a by dtuzsza krawedz byta ustawiona wzdtuz przedniej 
krawedzi szyby skanera. 




2 Zataduj do podajnika papier fotograficzny z zaktadkami formatu 10 na 

1 5 cm stronq do drukowania w dot, z zaktadkami skierowanymi do siebie. 

3 Jesli kopiowane zdjecie nie jest formatu 10 na 15 cm, nacisnij przycisk 
Rozmiar, aby wybrac opcje Dopasuj do Strony. 

Urzqdzenie HP psc dostosuje rozmiar oryginatu do formatu 1 0 na 15 cm, 
aby utworzyc kopie bez marginesow. 

4 Nacisnij przycisk Rodzaj Papieru, aby wybrac opcje Fotograficzny. 

Dzieki temu urzqdzenie HP psc wie, ze zatadowany zostat papier 
fotograficzny. Przy drukowaniu na papierze fotograficznym, urzqdzenie 
HP psc automatycznie wykona kopie oryginatu z uzyciem jakosci 
Najlepsza. 

5 Nacisnij przycisk Kopiuj, Kolor lub Kopiuj, Mono. 

dopasowywanie rozmiaru oryginatu do rozmiaru zatadowanego papieru 

Uzywajqc opcji Dopasuj do strony mozna automatycznie powiekszyc lub 
zmniejszyc rozmiar oryginatu tak, aby dopasowac go do rozmiaru 
zatadowanego papieru. 

Przyktadowo, opcja Dopasuj do strony umozliwia powiekszenie matej fotografii 
tak, aby zostata dopasowana do marginesow petnej strony (jak na rysunku 
ponizej), zmniejszenie oryginatu, aby uniknqc przycinania tekstu lub obrazu na 
marginesach strony, a takze dopasowanie oryginatu do wydrukowania 
fotografii formatu 10 na 15 cm bez obramowah. 



podr^cznik uzytkownika 
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rozdzial 4 




1 Sprawdz, czy szyba skanera i spod pokrywy sq czyste. 

2 Umiesc oryginat w lewym przednim narozniku szyby skanera, kopiowanq 
stronq do dotu. 

Jezeli kopiujesz zdjecie, utoz je tak, a by dtuzsza krawedz byta ustawiona 
wzdtuz przedniej krawedz i szyby skanera zgodnie z ponizszym 
rysunkiem. 




3 Nacisnij przycisk Rozmiar, aby wybrac Dopasuj do strony. 

4 Nacisnij przycisk Kopiuj, Kolor lub Kopiuj, Mono. 

zatrzymywanie kopiowania 

► Aby zatrzymac kopiowanie, nacisnij przycisk Anuluj na przednim panelu. 
Urzqdzenie HP psc zakohczy natychmiast kopiowanie i wysunie papier. 
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korzystanie z funkcji skanowania 



Skanowanie to proces przeksztatcania obrazow i tekstu do postaci 
elektronicznej wykorzystywanej przez komputer. Mozliwe jest skanowanie 
fotografii i dokumentow testowych. 

Dzieki temu, ze zeskanowany tekst lub obraz jest w postaci elektronicznej, 
mozliwe jest przeniesienie go do edytora tekstu lub programu graficznego 
i modyfikowanie stosownie do potrzeb. Mozliwe jest: 

• Zeskanowanie zdjec dzieci i wystanie ich pocztq elektronicznq do 
rodziny, tworzenie dokumentacji fotograficznej domu lub biura czy tez 
tworzenie elektronicznego albumu. 

• Zeskanowanie tekstu z artykutu do edytora tekstu i dotqczenie do 
tworzonego sprawozdania, dzieki czemu nie trzeba go przepisywac. 

Aby mozna byto korzystac z funkcji skanowania, urzqdzenie HP psc oraz 
komputer muszq bye ze sobq potqezone i muszq bye wtqezone. Oprocz tego, 
przed przystqpieniem do skanowania, w komputerze powinno bye 
zainstalowane i uruchomione oprogramowanie HP psc. Aby w system ie 
Windows sprawdzic, czy oprogramowanie HP psc jest uruchomione, poszukaj 
ikony hp psc 1310 series w obszarze powiadomieh, w prawym dolnym rogu 
ekranu obok zegarka. W komputerach Macintosh, oprogramowanie HP psc 
dziata zawsze. 

Skanowanie mozna rozpoczqc za pomocq komputera lub urzqdzenia HP psc. 
Tu zawarty jest opis korzystania z funkcji skanowania za pomocq panelu 
przedniego urzqdzenia HP psc. 

Wiecej informacji na temat sposobu skanowania za pomocq komputera oraz 
modyfikacji, zmiany rozmiaru, obracania, przycinania i wyostrzania 
zeskanowanych obrazow dostepne jest w prog ramie hp image zone - pomoc 
dotqezonym do oprogramowania. 

Uwaga: Wystawienie urzqdzenia HP PSC na bezposrednie swiatto 
stoneczne lub oswietlenie halogenowq lampq umieszczonq zbyt blisko 
moze odbic sie na jakosci skanowanych obrazow. 

Uwaga: Skanowanie w wysokiej rozdzielczosci (600 dpi i wiecej) 
wymaga wiele wolnego miejsca na twardym dysku. Jesli ilosc wolnego 
miejsca jest niewystarczajqea, system moze sie zawiesic. 

W tej czesci opisano nastepujqce zagadnienia: 

• skanowanie oryginalu na stronie 23 

• zatrzymywanie skanowania na stronie 24 

ie oryginalu 

1 Umiesc oryginat w lewym przednim rogu szyby skanera, skanowanq 
stronq do dotu. 

2 Nacisnij przycisk Skanuj. 



rozdzial 5 



W oknie Skan HP na komputerze pojawi sie podglqd skanowanego 
obrazu. 

Informacje na temat edycji obrazu podglqdu znajdujq sie w programie 
hp image zone - pomoc dotqczonym do oprogramowania. 

3 W oknie Skan HP dokonaj niezbednych modyfikacji podglqdu obrazu. Po 
zakohczeniu pracy kliknij przycisk Przyjmij. 

Urzqdzenie HP psc przeprowadzi ostateczne skanowanie oryginatu i 
przesle obraz do Galerii HP, ktora automatycznie otwiera i wyswietla 
obraz. 

Galeria HP zawiera wiele narzedzi, ktore mozna wykorzystac przy edycji 
zeskanowanego obrazu. Mozliwe jest poprawienie ogolnej jakosci obrazu 
przez modyfikacje jaskrawosci, ostrosci, koloru i nasycenia. Mozna takze 
przycinac, prostowac, obracac i modyfikowac rozmiary obrazu. 
Jezeli obraz wyglqda juz odpowiednio, mozna otworzyc go w innej 
aplikacji, wystac za pomocq poczty elektronicznej, zapisac do pliku albo 
wydrukowac. Informacje na temat uzytkowania Galerii HP znajdujq sie w 
programie hp image zone - pomoc dotqczonym do oprogramowania. 

zatrzymywanie skanowania 

► Aby zatrzymac skanowanie, nacisnij przycisk Anuluj na przednim panelu. 
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zamawianie materialow 
eksploatacyjnych 



Pojemniki z tuszem, zalecane rodzaje papieru HP oraz akcesoria do HP psc 
mozna zamowic elektronicznie za pomocq strony internetowej HP. 

W tej czesci opisano nastepujqce zagadnienia: 

• zamawianie materialow eksploatacyjnych na stronie 25 

• zamawianie pojemnikow z tuszem na stronie 25 

• zamawianie innych materialow eksploatacyjnych na stronie 26 

zamawianie materialow eksploatacyjnych 

Informacje na temat zamawiania materiatow eksploatacyjnych takich, jak Papier 
HP Premium Inkjet, folia do drukarek atramentowych HP Premium, nadruki na 
koszulki HP oraz papier HP Greeting Card mozna uzyskac pod adresem: 

www.hp.com 

Wybierz swoj kraj/region, a nastepnie wybierz Kupuj (Buy), lub Sklep 
(Shopping). 

zamawianie pojemnikow z tuszem 

W ponizszej tabeli znajduje sie lista pojemnikow z tuszem zgodnych z 
urzqdzeniem HP psc. Na jej podstawie mozna ustalic typ pojemnika, ktory 
nalezy zamowic. 



pojemniki z tuszem 


numer katalogowy hp 


Pojemnik z czarnym tuszem HP 27, 10 ml 


C8727AN 


Pojemnik z kolorowym tuszem HP 28, 8 ml 


C8728AN 


Pojemnik z czarnym tuszem HP 56, 1 9 ml 


C8756AN 


Pojemnik z kolorowym tuszem HP 57, 17 ml 


C8757AN 


Pojemnik z czarnym tuszem HP 58, 17 ml 


C8758AN 



Dostepne sq takze informacje dodatkowe na temat pojemnikow z tuszem na 
stronie internetowej HP. 

www.hp.com 

Wybierz swoj kraj/region, a nastepnie wybierz Kupuj (Buy), lub Sklep 
(Shopping). 



rozdzial 6 

zamawianie innych materialow eksploatacyjnych 

Aby zamowic inne materiaty eksploatacyjne, takie jak oprogramowanie 
urzqdzenia HP psc, drukowany egzemplarz Przewodnik uzytkownika, arkusz 
instalacyjny lub inne czesci do samodzielnej wymiany przez klienta, zadzwoh 
pod odpowiedni numer. 

• W USA lub Kanadzie wybierz numer 1 -800-HP-INVENT (1-800-474- 
6836). 

W Europie zadzwoh pod numer +49 1 80 5 290220 (Niemcy) lub +44 
870 606 9081 (Wielka Brytania). 

Aby zamowic oprogramowanie do urzqdzenia HP psc, zadzwoh pod 
odpowiedni numer w swoim kraju. Wymienione ponizej numery telefoniczne 
byty aktualne w momencie publikacji niniejszego przewodnika. Lista aktualnych 
numerow telefonow, przez ktore mozna dokonywac zamowieh w firmie HP dla 
odpowiednich krajow, regionow i jezykow znajduje sie pod adresem: 

www.hp.com/ support 



kraj/ region 


telefon do sktadania zamowieh 


Region Azji i Pacyfiku 


65 272 5300 


Australia 


61 3 8877 8000 


Nowa Zelandia 


0800 441 147 


Afryka Potudniowa 


+27(0)11 8061030 


USA i Kanada 


1 -800-HP-INVENT (1-800-474-6836) 
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konserwacja urzqdzenia hp psc 



Urzqdzenie HP psc nie wymaga wielu czynnosci konserwacyjnych. Czasem 
konieczne moze bye wyczyszczenie szyby oraz pokrywy skanera z kurzu, aby 
zapewnic dobrq jakosci kopii i skanow. Czasem mozna wykonac takie 
dziatania, jak wymiana, wyrownanie oraz czyszczenie pojemnikow z tuszem. 
W tej czesci zostaty przedstawione zalecenia dotyczqee utrzymywania 
urzqdzenia HP psc w najlepszym stanie technicznym. Opisane procedury 
konserwacyjne nalezy wykonywac, gdy zajdzie taka potrzeba. 

W tej czesci opisano nastepujqce zagadnienia: 

• czyszczenie szyby na stronie 27 

• czyszczenie wewnetrznej czesci pokrywy na stronie 27 

• czyszczenie obudowy na stronie 28 

• korzystanie z pojemnikow z tuszem na stronie 28 

• odglosy auto-konserwacji na stronie 36 

czyszczenie szyby 

Zabrudzenia szyby, takie jak odciski palcow, smugi, wtosy itd. zmniejszajq 
wydajnosc i ujemnie wptywajq na doktadnosc dziatania funkeji takich, jak np. 
Dopasuj do strony. 

1 Wytqcz urzqdzenie HP psc, wyjmij wtyczke z gniazdka zasilajqcego 
i podnies pokrywe. 

2 Oczysc szybe przy uzyciu miekkiej szmatki lub gqbki, lekko zwilzonej 
srodkiem do czyszczenia szkta nie zawierajqeym sktadnikow sciernych. 

Ostroznie! Nie uzywaj srodkow sciernych, acetonu, benzenu lub 
czterochlorku wegla, gdyz zwiqzki te mogq uszkodzic urzqdzenie. 
Bezposrednio na szybie nie nalezy umieszczac i rozpryskiwac 
ptynow. Mogq one dostac sie pod szybe i uszkodzic urzqdzenie. 

3 Osusz szybe irchq lub gqbkq celulozowq, aby zapobiec pojawianiu sie plam. 

czyszczenie wewnetrznej czesci pokrywy 

Na biatym materiale znajdujqcym sie pod pokrywq urzqdzenia HP psc mogq 
zbierac sie rozne zanieczyszczenia. Moze to powodowac problemy w czasie 
skanowania lub kopiowania. 

1 Wytqcz urzqdzenie HP psc, wyjmij wtyczke z gniazdka zasilajqcego i 
podnies pokrywe. 

2 Oczysc wewnetrznq strone pokrywy przy uzyciu miekkiej szmatki lub 
gqbki lekko zwilzonej tagodnym roztworem mydta i cieptej wody. 

3 Umyj delikatnie wewnetrznq strone pokrywy, aby zmiekczyc osad. Nie 
szoruj. 



27 



rozdzial 7 



4 Osusz pokrywe irchq lub miekkq szmatkq. 

Ostroznie! Nie uzywaj sciereczek papierowych, poniewaz mogq 
one porysowac powierzchnie. 

5 Jesli wewnetrzna czesc pokrywy nadal jest zabrudzona, ponownie 
wykonaj powyzsze czynnosci, uzywajqc alkoholu izopropylowego i 
doktadnie wytrzyj powierzchnie wilgotnq szmatkq, aby usunqc pozostaty 
alkohol. 

czyszczenie obudowy 

Do wycierania kurzu, smug i plam z obudowy nalezy uzywac miekkiej, 
wilgotnej szmatki lub lekko wilgotnej gqbki. Wnetrze urzqdzenia HP psc nie 
wymaga czyszczenia. Wszelkie ptyny nalezy trzymac z da la wnetrza 
urzqdzenia HP psc i jego panelu przedniego. 

korzystanie z pojemnikow z tuszem 

Aby zapewnic najlepszq jakosc wydruku z HP psc, nalezy wykonac kilka 
prostych czynnosci konserwacyjnych. 

W tej czesci opisano nastepujqce zagadnienia: 

• sprawdzanie poziomu tuszu na stronie 28 

• drukowanie raportu z autotestu na stronie 29 

• obstuga pojemnikow z tuszem na stronie 30 

• wymiana pojemnikow z tuszem na stronie 30 

• korzystanie z pojemnika fotograficznego na stronie 32 

• korzystanie z kasety zabezpieczajqcej na stronie 32 

• wyrownywanie pojemnikow z tuszem na stronie 33 

• czyszczenie stykow pojemnikow z tuszem na stronie 35 

sprawdzanie poziomu tuszu 

Mozesz tatwo sprawdzic poziom tuszu, aby ustalic, kiedy konieczna bedzie 
wymiana pojemnika z tuszem. W ten sposob otrzymuje sie przyblizonq 
informacje na temat ilosci pozostatego tuszu w pojemnikach. Sprawdzenie 
poziomu tuszu mozliwe jest jedynie w Nawigatorze HP. 

sprawdzanie poziomu tuszu w systemie Windows 

1 W oknie Nawigatora HP wybierz Ustawienia, kliknij opcje Ustawienia 
Drukowania, a nastepnie wybierz Konserwacja Drukarki. 

2 Kliknij zaktadke Szacunkowy Poziom Tuszu. 

Na ekranie pojawi sie przyblizony poziom tuszu w pojemnikach z tuszem. 

sprawdzanie poziomu tuszu w komputerach Macintosh 

1 W programie HP Director (Nawigator HP), wybierz Settings (Ustawienia), 
kliknij Maintain Printer (Konserwacja drukarki). 

2 Jezeli pojawi sie okno dialogowe Select Printer (Wybierz drukarke) 
wybierz urzqdzenie HP psc, a nastepnie kliknij Utilities (Narzedzia). 
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3 Wybierz z listy Ink Level (Poziom tuszu). 

Na ekranie pojawi sie przyblizony poziom tuszu w pojemnikach z tuszem. 

drukowanie raportu z autotestu 

Jesli wystepujq problemy z drukowaniem, przed wymianq pojemnikow z tuszem 
wydrukuj Raport z Autotestu. 

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj. 

2 Nacisnij Kopiuj, Kolor. 

Urzqdzenie HP psc wydrukuje Raport z Autotestu, ktory moze wskazac 
zrodto potencjalnych problemow. 




Czarny 

pasek 



Kolorowe 

paski 



Zainstalowane sq pojemniki z tuszem czarnym i kolorowym 




Kolorowe 
paski 



Zainstalowane sq pojemniki z tuszem kolorowym i fotograficznym 

3 Sprawdz bloki kolorow pod kqtem rozmazah i biatych linii. 

- Brakujqce bloki kolorow mogq wskazywac, ze tusz danego koloru 
ulegt wyczerpaniu. Konieczna moze okazac sie wymiana pojemnikow 
z tuszem. 

- Rozmazania mogq wskazywac, ze dysze sq zatkane lub styki ulegty 
zabrudzeniu. Moze bye konieczne wyczyszczenie pojemnikow z 
tuszem. Nie nalezy czyscic ich alkoholem. 

Informacje o wymianie pojemnikow z tuszem znajdujq sie w wymiana 
pojemnikow z tuszem na stronie 30, zas o ich czyszczeniu - w czyszczenie 
stykow pojemnikow z tuszem na stronie 35. 
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obstuga pojemnikow z tuszem 

Przed wymianq pojemnika z tuszem nalezy zapoznac sie z nazwami czesci i 
sposobem postepowania z pojemnikiem. 



Dysze 

zaklejone 

tasmq 




Zlote styki 



Tasma plastikowa z 
rozowym uchwytem 
(nalezy jq usunqc) 



Nie dotykaj zlotych stykow ani dysz drukujqcych 

wymiana pojemnikow z tuszem 

Urzqdzenie HP psc powiadamia o koniecznosci wymiany pojemnikow z tuszem. 
Wymieh pojemnik z tuszem, gdy tekst stanie sie wyblakty, lub gdy pojemniki z 
tuszem spowodujq problemy z jakosciq wydruku. 

Aby uzyskac dodatkowe informacje o zamawianiu nowych pojemnikow z 
tuszem, patrz zamawianie pojemnikow z tuszem na stronie 25. 

1 Wtqcz urzqdzenie HP psc i opusd podajnik papieru, aby dostac sie do 
drzwiczek dostepu do karetki. 

2 Otworz drzwiczki dostepu do karetki opuszczajqc dzwignie. 
Karetka przesunie sie na srodek urzqdzenia HP psc. 




3 Po zatrzymaniu sie karetki wcisnij pojemnik z tuszem, aby go zwolnic, 
a nastepnie pociqgnij do siebie, aby wyjqc go z gniazda. 
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Uwaga: Ztogi tuszu w komorach pojemnikow z tuszem sq normalnym 
zjawiskiem. 

4 Wyjmij nowy pojemnik z tuszem z opakowania i delikatnie usuh 
plastikowq tasme zakrywajqcq dysze, uwazajqc by trzymac tylko za 
jaskrawo rozowy uchwyt. 




Ostroznie! Nie dotykaj ztotych stykow ani dysz pojemnika. 

Po usunieciu plastikowej tasmy natychmiast zainstaluj pojemnik z tuszem, 
aby uniknqc wysychania atramentu w dyszach. 

5 Trzymaj pojemnik z czarnym tuszem znakiem HP do gory. Wsuh pojemnik 
pod niewielkim kqtem do gniazda po prawej stronie karetki. 
Wcisnij mocno pojemnik, az wskoczy na swoje miejsce. 

Ostroznie! Nie probuj wpychac pojemnika do gniazda nie 
przechylajqc go. Musi on bye wsuwany pod niewielkim kqtem. 




6 Trzymaj pojemnik z tuszem trojkolorowym, znakiem HP do gory. Wsuh 
pojemnik pod niewielkim kqtem do gniazda po /ewe/ stronie karetki. 
Wcisnij mocno pojemnik, az wskoczy na swoje miejsce. 

Ostroznie! Nie probuj wpychac pojemnika do gniazda nie 
przechylajqc go. Musi on bye wsuwany pod niewielkim kqtem. 
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Uwaga: Aby urzqdzenie HP psc mogto dziatac, wymaga zainstalowania 
obu pojemnikow z tuszem, . 




Mozna takze skorzystac z informacji znajdujqcych sie na naklejce 
widocznej na wewnetrznej stronie drzwiczek dostepu do karetki, 
widocznej podczas instalowania pojemnikow. 

7 Zamknij drzwiczki dostepu do karetki. W ciqgu kilku minut wydrukowana 
zostanie strona wyrownywania pojemnikow. Konieczne moze okazac sie 
wyrownanie pojemnikow z tuszem. 

Dalsze informacje na temat wyrownywania pojemnikow z tuszem mozna 
znalezc w wyrownywanie pojemnikow z tuszem na stronie 33. 

korzystanie z pojemnika fotograficznego 

Jakosc zdjec drukowanych przez urzqdzenie HP psc mozna poprawic stosujqc 
pojemnik z tuszem do drukowania zdjec. Wyjmij pojemnik z czarnym tuszem i 
na jego miejsce wtoz pojemnik do drukowania zdjec. Po zainstalowaniu 
pojemnika z tuszem trojkolorowym i pojemnika do drukowania zdjec, 
urzqdzenie drukuje przy uzyciu szesciu rodzajow atramentu, co zapewnia 
wyzszq jakosc wydruku. Przy drukowaniu dokumentow tekstowych zatoz 
ponownie pojemnik z czarnym tuszem. Uzyj kasety zabezpieczajqcej pojemnik 
z tuszem, gdy nie jest on wykorzystywany. Wiecej Informacji o korzystaniu z 
kasety zabezpieczajqcej znajdziesz w korzystanie z kasety zabezpieczajqcej 
na stronie 32, a informacje o wymianie pojemnikow - w wymiana pojemnikow 
z tuszem na stronie 30. 

Wiecej informacji o zakupie pojemnika z tuszem fotograficznym znajdziesz w 
zamawianie pojemnikow z tuszem na stronie 25. 

korzystanie z kasety zabezpieczajqcej 

Kupujqc pojemnik do drukowania zdjec otrzymasz takze kasete 
zabezpieczajqcq. 

Kaseta zabezpieczajqca ma chronic pojemnik z tuszem, gdy nie jest on 
uzywany. Zapobiega takze wysychaniu tuszu. Po wyjeciu pojemnika z 
urzqdzenia HP psc zawsze przechowuj go w kasecie zabezpieczajqcej. 
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► Aby wtozyc pojemnik z tuszem do kasety zabezpieczajqcej, nalezy 
wsunqc go pod matym kqtem i zatrzasnqc. 




► Aby wyjqc pojemnik z tuszem z kasety zabezpieczajqcej, nalezy nacisnqc 
i pociqgnqc do tytu wierzch kasety, aby jq otworzyc, a nastepnie wysunqc 
pojemnik. 




wyrownywanie pojemnikow z tuszem 

Po zainstalowaniu lub wymianie pojemnika z tuszem, HP psc automatycznie 
drukuje arkusz wyrownania pojemnika. Moze to potrwac kilka chwil. Wyrownanie 
mozna takze wywotac w dowolnym momencie za pomocq Nawigatora HP. 
Informacje dotyczqce uruchamiania Nawigatora HP znajdziesz w uzywanie 
urzqdzenia hp psc z komputerem na stronie 6. Wyrownywanie pojemnikow 
z tuszem pozwala uzyskac wysokq jakosc wydruku. 

wyrownywanie pojemnikow z tuszem po zainstalowaniu nowego pojemnika 

1 Umiesc arkusz wyrownania pojemnika w lewym przednim rogu szyby 
skanera, zadrukowanq stronq do dotu. Sprawdz, czy gora arkusza 
znajduje sie po lewej stronie tak, jak na rysunku. 
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2 Nacisnij przycisk Skanuj. 

Urzqdzenie HP psc wykona wyrownywanie pojemnikow z tuszem. 

Uwaga: Podczas wyrownywania lampka przycisku bedzie migac az do 
zakohczenia procedury. Wyrownanie trwa okoto 30 sekund. 

wyrownywanie pojemnikow z tuszem za pomocq nawigatora hp w systemie 
Windows 

1 W oknie Nawigatora HP wybierz Ustawienia, kliknij opcje Ustawienia 
Drukowania, a nastepnie wybierz Konserwacja Drukarki. 

2 Kliknij zaktadke Obstuga urzqdzenia. 

3 Kliknij Wyrownaj pojemniki z tuszem. 

Zostanie wydrukowany arkusz wyrownania pojemnikow. 

4 Umiesc arkusz wyrownania pojemnika w lewym przednim rogu szyby 
skanera, zadrukowanq stronq do dotu. Sprawdz, czy gora arkusza 
znajduje sie po lewej stronie tak, jak na rysunku. 




5 Nacisnij przycisk Skanuj. 

Urzqdzenie HP psc wykona wyrownywanie pojemnikow z tuszem. 

Uwaga: Podczas wyrownywania lampka przycisku bedzie migac az do 
zakohczenia procedury. Wyrownanie trwa okoto 30 sekund. 

wyrownywanie pojemnikow z tuszem za pomocq hp director w komputerach 
Macintosh 

1 W programie HP Director (Nawigator HP), wybierz Settings (Ustawienia), 
kliknij Maintain Printer (Konserwacja drukarki). 

2 Jezeli pojawi sie okno dialogowe Select Printer (Wybierz drukarke) 
wybierz urzqdzenie HP psc, a nastepnie kliknij Utilities (Narzedzia). 

3 Wybierz z listy Calibrate (Kalibracja). 

4 Kliknij Align (Wyrownaj). 

Urzqdzenie HP psc wydrukuje arkusz wyrownania pojemnikow. Moze to 
potrwac kilka chwil. 

5 Umiesc arkusz wyrownania pojemnika w lewym przednim rogu szyby 
skanera, zadrukowanq stronq do dotu. Upewnij sie, ze gora arkusza 
znajduje sie po lewej stronie. 
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6 Nacisnij przycisk Skanuj. 

Urzqdzenie HP psc wykona wyrownywanie pojemnikow z tuszem. 

Uwaga: Podczas wyrownywania lampka przycisku bedzie migac az do 
zakohczenia procedury. Wyrownanie trwa okoto 30 sekund. 

czyszczenie stykow pojemnikow z tuszem 

Styki pojemnikow z tuszem nalezy czyscic tylko wtedy, gdy Raport z Autotestu 
zawiera smugi. 

Ostroznie! Nie wyjmuj obu pojemnikow jednoczesnie. Zawsze 
nalezy je wyjmowac i czyscic pojedynczo. 

Przygotuj nastepujqce rzeczy: 

• Suchy, miekki wacik do uszu, szmatka nie pozostawiajqca wtokien lub 
dowolny, nie rozpadajqcy sie, miekki material, pozbawiony luznych 
wtokien. 

• Woda destylowana, filtrowana lub butelkowana (woda z kranu moze 
zawierac zanieczyszczenia, ktore mogq uszkodzic pojemniki). 

Ostroznie! Nie korzystaj ze srodkow czyszczqcych oraz alkoholu. 
Srodki te mogq uszkodzic pojemniki z tuszem oraz urzqdzenie 
HP psc. 

1 Wtqcz HP psc i otworz drzwiczki dostepu do karetki. 
Karetka przesunie sie na srodek urzqdzenia. 

2 Gdy karetka przesunie sie do srodka, odtqcz przewod zasilajqcy HP psc z 
tytu urzqdzenia. 

3 Nacisnij pojemnik z tuszem do dotu, aby zwolnic zatrzask, a nastepnie 
wyciqgnij go z gniazda pociqgajqc ku sobie. 

4 Sprawdz, czy na stykach pojemnika nie ma tuszu oraz innych 
zanieczyszczeh. 

5 Zanurz wacik lub szmatke w wodzie destylowanej i wycisnij nadmiar 
wody. 

6 Przytrzymaj pojemnik za brzegi. 

7 Oczysc tylko styki. Nie czysc dysz pojemnika. 
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8 Wtoz pojemnik z tuszem z powrotem do uchwytu. 

9 W razie koniecznosci powtorz procedure dla drugiego pojemnika. 

10 Zamknij drzwiczki i podtqcz zasilanie do urzqdzenia HP psc. 
Poniewaz pojemnik z tuszem zostat wyjety z gniazda, HP psc 
automatycznie drukuje arkusz wyrownania pojemnika. 

11 Umiesc arkusz wyrownania pojemnika w lewym przednim rogu szyby 
skanera, zadrukowanq stronq do dotu. Sprawdz, czy gora arkusza 
znajduje sie po lewej stronie tak, jak na rysunku. 




12 Nacisnij przycisk Skanuj. 

Urzqdzenie HP psc wykona wyrownywanie pojemnikow z tuszem. 

Uwaga: Podczas wyrownywania lampka przycisku bedzie swiecic, az do 
zakohczenia procedury. Wyrownanie trwa okoto 30 sekund. 

odglosy auto-konserwacji 

Wtrakcie uzytkowania urzqdzenia mozna ustyszec rozne odgtosy 
mechaniczne. Stanowi to normalny objaw automatycznej konserwacji 
przeprowadzanej przez urzqdzenie. 
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Hewlett-Packard zapewnia wsparcie dla urzqdzenia HP psc przez Internet oraz przez 
telefon. 

W tej czesci opisano nastepujqce zagadnienia: 

obsiuga i informacje dostepne w Internecie na stronie 37 
obsiuga klientow firmy hp na stronie 37 
przygotowanie urzqdzenia hp psc do wysyiki na stronie 42 
centrum dystrybucyjne firmy hp na stronie 43 

esli rozwiqzania problemu nie mozna znalezc w dokumentacji papierowej lub 
ekranowej, dostarczonej z produktem, nalezy skontaktowac sie z jednym z punktow 
obslugi technicznej firmy HP, ktorych lista znajduje sie w nastepnych czesciach. Niektore 
uslugi dostepne sq tylko w USA i Kanadzie, inne w wielu krajach/regionach na calym 
swiecie. Jesli na liscie nie podano numeru pomocy telefonicznej w danym kraju/regionie, 
nalezy poprosic o pomoc najblizszy autoryzowany punkt sprzedazy produktow firmy HP . 



obsiuga i informacje dostepne w Internecie 



Posiadajqc dostep do Internetu, mozesz uzyskac dalsze informacje na stronach firmy 
HP pod adresem: 

www.hp.com/ support 

Za posrednictwem strony internetowej mozna uzyskac pomoc technicznq, pobrac 
sterowniki, zamowic materiafy eksploatacyjne i znalezc informacje o sposobie 
zamawiania produktow firmy HP. 



obsiuga klientow firmy hp 



Wraz z urzqdzeniem HP psc moze bye dostarczane oprogramowanie innych firm. Jezeli 
wystqpiq problemy jego uzytkowaniem, najlepszq pomoc technicznq mozna uzyskac u 
producenta oprogramowania. 

Jesli konieczny jest kontakt z punktem obslugi klientow firmy HP, nalezy najpierw wykonac 
nastepujqce czynnosci: 

1 Sprawdz, czy: 

a. Urzqdzenie HP psc jest podlqczone do zasilania i jest wlqczone. 

b. Odpowiednie pojemniki z tuszem sq wlasciwie zainstalowane. 

c. Zalecany rodzaj papieru jest prawidfowo wlozony do podajnika papieru. 

2 Wyfqcz i ponownie wlqcz urzqdzenie HP psc: 

a. Wylqcz urzqdzenie HP psc za pomocq przycisku Wlqcz/Wznow znajdujqcego 
sie na panelu przednim urzqdzenia. 

b. Wyjmij przewod zasilajqcy z tylnej czesci urzqdzenia HP psc. 

c. Ponownie podlqcz przewod zasilajqcy. 

d. Wlqcz urzqdzenie HP psc, naciskajqc przycisk Wlqcz/Wznow. 

3 Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z witryny internetowej firmy HP pod 
adresem: 

www.hp.com/ support 
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4 Jesli nadal wystepujq problemy i potrzebny jest kontakt z przedstawicielem punktu 
obslugi klientow firmy HP: 

- Przygotuj dokladnq nazwe urzqdzenia HP psc zgodnie z opisem na obudowie. 

- Przygotuj numer seryjny oraz identyfikator serwisowy urzqdzenia. Numer 
seryjny oraz identyfikator ID obslugi technicznej zawarte sq w raporcie z 
autotestu, ktory nalezy wydrukowac. Aby wydrukowac raport z autotestu, 
nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, a nastepnie nacisnij przycisk Kopiuj, 
Kolor. 

Przygotuj sie do szczegolowego opisania zaistnialego problemu. 

5 Zadzwoh do punktu obslugi klienta firmy HP. Podczas rozmowy telefonicznej bqdz 
w poblizu urzqdzenia HP psc. 

pomoc telefoniczna w USA w okresie gwarancyjnym 

Zadzwon pod numer 1 -800-HP-INVENT. Obsluga klientow w USA jest dostepna w jezyku 
angielskim i hiszpahskim 24 godziny dziennie, 7 dni w tygodniu (dni i godziny 
swiadczenia uslug mogq sie zmienic bez uprzedzenia). Podczas trwania okresu 
gwarancyjnego usiuga jest bezplatna. Po uplywie okresu gwarancyjnego moze bye 
naliczona opiata za usluge. 

kontakt z obstugq klientow firmy hp w Japonii 

TEL : 0570-00051 1 (ttSWS ' PHS : 03-3335-9800 ) 

FAX : 03-3335-8338 



miSS^SWB^ : 9:00 -.17:00 

±BIB / BBIB 10:00 -17:00 
(UmB, 1^ 1 B-3B^< ) 

fax tz«t^35HL>^bifa cimsttfec, cm&9t, mms&. 



kontakt z obstugq klientow firmy hp w Korei 

[IP *[•_,;- 3L q x|-l frfii 

JL7JJ ^ tdSi 
1588-3003 

mm ^ -v-^i ^ m 

080-703-0700 



* ft* ^ 4^ : 09:00-18:00 

9:00-13:00 
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procedura uzyskiwania wsparcia w Europie Zachodniej 

Proces uzyskiwania wsparcia HP jest najbardziej efektywny, jezeli czynnosci wykonuje sie 
w nastepujqcej kolejnosci: 

1 Poszukaj rozwiqzania w rozdziale rozwiqzywanie problemdw na stronie 61 . 

2 Zajrzyj na strone internetowq www.hp.com/support, aby: 

- Wyszukac uaktualnien oprogramowania 
Uzyskac dostep do elektronicznych stron wsparcia 
Wyslac pytanie do HP w postaci wiadomosci email. 

Wsparcie za posrednictwem strony internetowej i poczty elektronicznej dostepne sq 
w nastepujqcych jezykach: 

Holenderski 

Angielski 

- Francuski 
Niemiecki 

- Wloski 
Portugalski 
Hiszpahski 

- Szwedzki 

W przypadku wszystkich innych jezykow informacje na temat wsparcia dostepne sq 
po angielsku. 

3 Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcq HP. 

Jezeli urzqdzenie HP psc uleglo awarii sprzetowej, zanies je do lokalnego 
sprzedawcy HP w celu rozwiqzania problemu. Podczas trwania okresu 
gwarancyjnego usluga serwisowa jest bezplatna. Po uplynieciu okresu 
gwarancyjnego, zostaniesz obciqzony oplatq za usluge. 

4 Zadzwon do dzialu wsparcia firmy HP. 

Wlasciwy numer telefonu mozna odnalezc na stronie internetowej www.hp.com/ 
support po wybraniu odpowiedniego kraju/regionu oraz jezyka. 

procedura uzyskiwania wsparcia w Europie Wschodniej, na Srodkowym 
Wschodzie i w Afryce 

Skorzystaj z ponizszych krokow rozwiqzywania problemow z urzqdzeniem HP psc: 

1 Poszukaj rozwiqzania w rozdziale rozwiqzywanie problemow na stronie 61 . 

2 Zajrzyj na strone internetowq www.hp.com/support, aby: 

Wyszukac uaktualnien oprogramowania 

Uzyskac dostep do elektronicznych stron wsparcia 

Wyslac pytanie do HP w postaci wiadomosci email. 
Wsparcie za posrednictwem strony internetowej i poczty elektronicznej dostepne sq 
w nastepujqcych jezykach: 

Holenderski 

- Angielski 
Francuski 

- Niemiecki 

- Wloski 
Portugalski 

- Hiszpahski 

- Szwedzki 

W przypadku wszystkich innych jezykow informacje na temat wsparcia dostepne sq 
po angielsku. 

3 Zadzwon do dzialu wsparcia firmy HP. 

Zajrzyj do tabeli informacji o uzyskiwaniu wsparcia w rozdziale pomoc telefoniczna 
w innych czesciach swiata na stronie 40. 
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pomoc telefoniczna w innych cz^sciach swiata 

Wymienione ponizej numery telefoniczne byly aktualne w momencie publikacji 
niniejszego przewodnika. Lista aktualnych numerow miedzynarodowych punktow obslugi 
technicznej firmy HP , z ktorej nalezy wybrac swoj kraj/ region lub jezyk, znajduje sie pod 
adresem: 

www.hp.com/ support 

W krajach/regionach wymienionych ponizej mozna skontaktowac sie z punktem obslugi 
technicznej firmy HP. Jezeli dany kraj nie znajduje sie na liscie, nalezy skontaktowac sie 
z miejscowym punktem sprzedazy produktow HP lub z najblizszym biurem obslugi 
klientow HP, aby uzyskac informacji o lokalizacji punktow obslugi technicznej. 

Podczas okresu gwarancyjnego pomoc techniczna jest bezplatna. Jednakze naliczane sq 
normalne oplaty za polqczenia miedzymiastowe. W niektorych przypadkach stosuje sie 
tez stalq opiate za kazdq porade. 

W celu uzyskania pomocy telefonicznej w Europie nalezy sprawdzic szczegoly warunkow 
udzielania takiej pomocy w danym kraju/regionie. Zajrzyj na witryne internetowq pod 
adresem: 

www.hp.com/ support 

Mozna tez poprosic o pomoc punkt sprzedazy produktow firmy HP lub zadzwonic do 
firmy HP pod numer podany w niniejszej dokumentacji. 

Firma HP na biezqco udoskonala obsluge telefonicznq swoich klientow. Najnowsze 
informacje o dostepnosci uslug serwisowych znajdujq sie na stronie firmy HP. 



kraj/ region 


wsparcie techniczne 
firmy hp 


kraj/ region 


wsparcie techniczne 
firmy hp 


Afryka pd., poza RPA 


+27 1 1 258 9301 


Korea 


+82 1588 3003 


Afryka Poludniowa 
(RPA) 


086 0001030 


Kostaryka 


0-800-011-0524 


Afryka Zachodnia (dla 
krajow spoza listy) 


+351 213 17 63 80 


Kuwejt 


+971 4 883 8454 


Algieria 


61 56 45 43 


Li ban 


+971 4 883 8454 


Arabia Saudyjska 


800 897 1444 


Luksemburg (francuski) 
Luksemburg (niemiecki) 


www.hp.com/ support 


Argentyna 


(54)11-4778-8380 
0-810-555-5520 


Malezja 


1-800-805405 


Australia 


+61 3 8877 8000 
1902 910910 


Maroko 


22 4047 47 


Austria 


www.hp.com/support 


Meksyk 


01-800-472-6684 


Bahrajn (Dubaj) 


800 171 


Meksyk (Miasto Meksyk) 


(55)5258-9922 


Belgia (iezyk 

tiamandzki) 

Belgia (jezyk francuski) 


www. h p. co m/s u p po rt 


Niemcy 


www.hp.com/support 


Boliwia 


800-100247 


Norwegia 


www.hp.com/ support 


Brazylia (Demais 
Localidades) 


0800 1 57751 


Nowa Zelandia 


0800 441 147 


Brazylia (Grande Sao 
Paulo) 


(11) 3747 7799 


Oman 


+971 4 883 8454 
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Ki*ni / rpfiion 

ivi vi l / icuivii 


WdUUIVlC ICvlllllUIIC 

firmy hp 


Ki*ni / rpnion 

■vivii/ icuivii 


WjUUIVilC ICWIIIIIUIIC 

firmy hp 


Chile 


800-360-999 


n 1 l 

Palestyna 


+97 \ 4 883 8454 


Lnmy 


r\ / r\ t O O O 1 A I~ ~\ C\ 

86-21-3881451 8 
8008206616 


Panama 


OOT O O O ~~ 7 ~l "lOOOi 

001-800-71 1 2884 


Czechy 


261307310 


Peru 


0-800-10111 


Dania 


www.hp.com/ support 


Polska 


22 5666 000 


Egipt 


2 532 5222 


n l 1 

Portoryko 


1 r\— 7— 7000 O /~ O O 

1 -877-232-0589 


Ekwador (Andinatel) 


999119+1-800- 

—j i i o O r\ a 

71 1 2884 


Portugal ia 


www.hp.com/support 


bkwador (racititel) 


1 -800-225528+1-800- 
7112884 


n 1 l-l r\ ■ -I 

Kepubhka Domimkany 


"I O O O "71 ~l O O O A 

1-800-71 1 2884 


Filipiny 


632-867-3551 


Rosja, Moskwa 


095 7973520 


Finlandia 


www.hp.com/support 


Rosja, St. Petersburg 


812 3467997 


Francja 


www. hp.com/suppo rt 


Rumunia 


21 315 4442 


Grecja 


801 11 22 55 47 


Singapur 


(65) 272-5300 


Grecja (Cypr) 


800 9 2649 


Slowacja 


O /"OOOO AAA 

2 50222444 


Grecja, poza obszarem 
kraju 


+30 210 6073603 


Szwajcaria 


i / ± 
www.np.com/support 


Gwatemala 


1800-995-5105 


Szwecja 


www.hp.com/ support 


Hiszpania 


1 / L 

www.np.com/support 


T • I 1- 

Tajlandia 


/ / / o \ / / 1 i o o o 

+66 (2) 661 4000 


iii i- 
Holandia 


1 / L 

www.np.com/support 


Taj wan 


O O / O O - 7 ~l ~~ 7 o o /~ r - 

+886-2-271 7-0055 
0800 010 055 


Hong Kong 


+85 (2) 3002 8555 


T • • 1 1 • X 1 

Trinidad i Tobago 


1 OOO "71 1 O O O A 

1-800-71 1 2884 


i i- 
Indie 


i / r\r\ i i o o / ~~7 

1-600-1 1 2267 
91 1 1 682 6035 


Tunezja 


—7 "i OO 1 o oo 

71 89 1 2 22 


Indonezja 


62-21-350-3408 


Turcja 


216 579 71 71 


Irlandia 


www.hp.com/support 


Ukraina 


(380 44) 4903520 


Izrael 


(0) 9 803 4848 


Wenezuela 


01-800-4746.8368 


i -I 
Jamajka 


0-800-71 1 2884 


Wenezuela (Caracas) 


(502) 207-8488 


Japonia 


0570 000 5 1 1 
+81 3 3335 9800 


Wegry 


1 382 1111 


Jemen 


+971 4 883 8454 


Wielka Brytania 


www.hp.com/ support 


i i 

Jordania 


. r\~r i a ooo r> a c a 

+971 4 883 8454 


Wietnam 


84-8-823-4530 


Kanada (podczas 
okresu gwarancji) 


(905) 206 4663 


Wlochy 


www.hp.com/ support 


Kanada po okresie 
qwarancyjnym 
jpplata za polqczenie) 


1-877-621-4722 


Wyspy Karaibskie i 
Ameryka Srodkowa 


1-800-711-2884 
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wsparcie techniczne 

f; 1 

tirmy hp 


kraj/ region 


wsparcie techniczne 

f; 1 

tirmy hp 


Katar 


, 071 A QQQ QARA 
+y/ 1 4 OOo o4D4 


Zjednoczone Emiraty 
Arabskie 


oUU 4DzU 


Kolumbia 


01-800-114-726 







* Centrum Obslugi Telefonicznej swiadczy uslugi klientom francuskojezycznym z: Maroka, Tunezji 
i Algierii. 



pomoc telefoniczna w Australii po wygasni?ciu gwarancji 

Jesli produkt nie jest objety gwarancjq, mozna zadzwonic pod numer (03) 8877 8000. 
Jednorazowq oplatq za pogwarancyjnq pomoc technicznq w wysokosci 27,50 USD 
(z podatkiem) zostanie obciqzona karta kredytowa rozmowcy. Mozna tez zadzwonic pod 
numer (1 902) 910 910 (oplatq za usluge w wysokosci 27,50 USD zostanie obciqzony 
rachunek telefoniczny) od 9:00 do 17:00 od poniedzialku do piqtku. Ceny i godziny 
swiadczenia uslug mogq ulec zmianie bez powiadomienia. 

przygotowanie urzqdzenia hp psc do wysyfki 

Jesli w punkcie zakupu lub obslugi klientow firmy HP poproszono o wyslanie urzqdzenia 
HP psc do naprawy, nalezy wylqczyc je i zapakowac w sposob opisany ponizej w celu 
unikniecia dalszego uszkodzenia urzqdzenia. 

Uwaga: Przed przetransportowaniem urzqdzenia HP psc sprawdz, czy zostaly 
wyjete pojemniki z tuszem, czy urzqdzenie HP psc zostalo prawidlowo wylqczone 
przez nacisniecie przycisku Wlqcz/Wznow, oraz czy odczekano wystarczajqco 
dlugo, aby karetka przesunela sie na srodek, a skaner wrocil w bezpieczne 
polozenie. 

1 Wlqcz urzqdzenie HP psc. 

Pomih kroki od 1 do 7, jezeli urzqdzenie HP psc nie wlqcza sie. Nie mozna wtedy 
wyjqc pojemnikow z tuszem. Przejdz do punktu 8. 

2 Otworz drzwiczki dostepu do karetki. 

Karetka przesunie sie na srodek urzqdzenia HP psc. 

3 Wymontuj pojemniki z tuszem. Informacje o wyjmowaniu pojemnikow znajdziesz w 
wymiana pojemnikow z tuszem na stronie 30. 

Ostroznie! Usun oba pojemniki z tuszem. W przeciwnym wypadku moze 
dojsc do uszkodzenia urzqdzenia HP psc. 

4 Umiesc pojemniki z tuszem w szczelnej torebce, aby nie wyschly i odloz je. Nie 
wysylaj ich z urzqdzeniem HP psc, jezeli pracownik wsparcia HP nie powiedzial 
inaczej. 

5 Zamknij drzwiczki dostepu do karetki. 

6 Poczekaj, az karetka zostanie zaparkowana (przestanie sie ruszac) w lewej czesci 
urzqdzenia HP psc. Moze to potrwac kilka sekund. 

7 Wylqcz urzqdzenie HP psc. 

8 Jesli to mozliwe, zapakuj urzqdzenie HP psc do wysylki w oryginalnym opakowaniu 
lub w opakowaniu przyslanym razem z nowym urzqdzeniem. 
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W przypadku braku oryginalnego opakowania, wykorzystaj inne odpowiednie 
opakowanie. Uszkodzenia spowodowane nieprawidlowym opakowaniem 
urzqdzenia i/lub nieprawidlowym jego transportem nie sq objete gwarancjq. 

9 Umiesc etykiete z adresem punktu obslugi klienta na opakowaniu urzqdzenia. 

10 W pudelku powinny znalezc sie nastepujqce materialy: 

- Krotki opis problemow dla personelu serwisowego (np. probki wadliwych 
wydrukow). 

Kopia dowodu zakupu (paragonu) w celu ustalenia okresu gwarancyjnego. 

- Dane osobowe, adres i numer telefonu, pod ktorym mozna kontaktowac sie w 
godzinach pracy. 

centrum dystrybucyjne firmy hp 

Aby zamowic oprogramowanie urzqdzenia HP psc, drukowany egzemplarz instrukcji 
obslugi, plakat instalacyjny lub inne czesci do samodzielnej wymiany przez uzytkownika, 
wykonaj jednq z nastepujqcych czynnosci: 

W USA lub Kanadzie nalezy zadzwonic pod numer 1 -800-HP-INVENT (1-800-474- 
6836). 

• W krajach Ameryki tacihskiej zadzwoh pod numer odpowiedni dla danego kraju/ 
regionu (zob. pomoc telefoniczna w innych czesciach swiata na stronie 40). 

• Poza tym krajem/regionem, zajrzyj na strone: 
www.hp.com/ support 
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Urzqdzenie HP psc jest dostarczane z gwarancja ograniczonq opisanq w niniejszym 
rozdziale. Zawarta tutaj jest takze informacja o sposobach uzyskiwania gwarancyjnej 
pomocy serwisowej i rozszerzaniu standardowej gwarancji fabrycznej. 

W tej czesci opisano nastepujqce zagadnienia: 

• okres ograniczonej gwarancji na stronie 45 

• obsluga gwarancyjna na stronie 45 

• informacje o rozszerzeniach gwarancji na stronie 45 

• zwrot urzqdzenia hp psc do serwisu na stronie 46 

• ograniczona gwarancja miedzynarodowa hewlett-packard na stronie 46 



okres ograniczonej gwarancji 

Okres Ograniczonej Gwarancji (sprzet i robocizna): 1 rok 
Okres Ograniczonej Gwarancji (nosniki CD): 90 dni 

Okres Ograniczonej Gwarancji (pojemniki z tuszem): Do momentu wyczerpania tuszu HP 
lub osiqgniecia daty „koniec gwarancji" wydrukowanej na pojemniku na tusz - 
w zaleznosci od tego, co wydarzy sie wczesniej. 

Uwaga: Uslugi opisane w rozdzialach obsluga ekspresowa i informacje o 
rozszerzeniach gwarancji ponizej mogq nie bye dostepne we wszystkich krajach. 



obsluga gwarancyjna 

obsluga ekspresowa 

Aby skorzystac z naprawy ekspresowej HP, nalezy skontaktowac sie z punktem obslugi 
technicznej firmy HP lub punktem obslugi klientow firmy HP w celu przeprowadzenia 
podstawowej diagnostyki. W rozdziale obsluga klientow firmy hp na stronie 37 znajdujq 
sie czynnosci ktore nalezy wykonac przed zatelefonowaniem do punktu obslugi klientow. 

Jesli potrzebna jest prosta wymiana czesci, ktorq zwykle przeprowadza sie samodzielnie, 
wysylke takiej czesci mozna wykonac ekspresowo. W takim przypadku firma HP uisci 
z gory opiate za wysylke, clo i podatki, udzieli telefonicznej porady dotyczqeej wymiany 
czesci i oplaci wysylke, clo i podatki za kazdq czesc, o ktorej zwrot poprosi. 

Punkt obslugi klientow firmy HP moze skierowac klientow do autoryzowanych punktow 
serwisowych, ktore sq upowaznione przez firme HP do naprawy produktow HP. 



informacje o rozszerzeniach gwarancji 

Rozszerzenie standardowej gwarancji fabrycznej do trzech lat za pomocq pakietu 
HP SUPPORTPACK. Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu produktu, 
a rozszerzonq gwarancje nalezy zakupic w ciqgu pierwszych 1 80 dni od daty zakupu 
produktu. Jesli podczas rozmowy telefonicznej z punktem obslugi technicznej okaze sie, 
ze potrzebny jest produkt zastepczy, firma HP wysle go bezplatnie w nastepnym dniu 
roboczym. Usluga dostepna tylko w USA. 

Aby uzyskac dalsze informacje, nalezy zadzwonic pod numer 1-888-999-4747 (w USA) 
lub odwiedzic strone internetowq firmy HP pod adresem: 
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www.hp.com/ go/hpsupportpack 

Poza obszarem USA nalezy dzwonic do miejscowego punktu obslugi klientow HP. Liste 
numerow telefonicznych miedzynarodowych punktow obslugi klientow mozna znalezc 
w rozdziale pomoc telefoniczna w innych czesciach swiata na stronie 40. 

zwrot urzqdzenia hp psc do serwisu 

Przed zwrotem urzqdzenia HP PSC do serwisu nalezy zatelefonowac do punktu obslugi 
klientow firmy HP. W rozdziale obsluga klientow firmy hp na stronie 37 znajdujq sie 
czynnosci ktore nalezy wykonac przed zatelefonowaniem do punktu obslugi klientow. 

ograniczona gwarancja miedzynarodowa hewlett-packard 

zakres ograniczonej gwarancji 

Firma Hewlett-Packard („HP") gwarantuje uzytkownikowi („Uzytkownik"), ze kazdy 
produkt HP PSC („Produkt"), Iqcznie z odnosnym oprogramowaniem, akcesoriami, 
nosnikami i materialami eksploatacyjnymi, bedzie wolny od usterek materialowych i wad 
wykonania przez okres, ktory rozpoczyna sie w dniu zakupu przez Uzytkownika. 

W przypadku Produktow programowych ograniczona gwarancja firmy HP dotyczy 
wylqcznie nieprawidlowosci w wykonywaniu instrukcji programowych. Firma HP nie 
gwarantuje nieprzerwanego ani bezblednego dzialania Produktu. 

Ograniczona gwarancja HP obejmuje jedynie usterki wynikle w toku normalnego 
uzywania Produktu i nie obejmuje zadnych innych problemow, Iqcznie z tymi, ktore 
spowodowane sq (a) niewlasciwq konserwacjq lub modyfikacjq, (b) wspoldzialaniem 
z oprogramowaniem, akcesoriami, nosnikami lub materialami eksploatacyjnymi nie 
dostarczonymi lub nie autoryzowanymi przez HP lub (c) eksploatacjq w warunkach 
wykraczajqcych poza parametry techniczne Produktu. 

W przypadku Produktow sprzetowych, uzytkowanie pojemnikow z tuszem, ktore nie 
pochodzq od firmy HP lub napelnianych ponownie nie ma wplywu na warunki gwarancji 
udzielonej przez firme HP Uzytkownikowi ani na umowe serwisowq zawartq miedzy firmq 
HP a Uzytkownikiem. Jesli jednak usterka lub uszkodzenie Produktu wynikajq z uzycia 
pojemnika nie pochodzqcego od firmy HP lub napelnionego ponownie, firma HP 
pobierze standardowq opiate za robocizne i czesci potrzebne do usuniecia usterki lub 
naprawy Produktu. 

Jesli firma HP zostanie zawiadomiona o usterkach Produktu w okresie trwania gwarancji, 
to wedlug wlasnego uznania naprawi lub wymieni wadliwy Produkt. Jesli robocizna nie 
jest objeta ograniczonq gwarancjq firmy HP, za naprawe pobrana zostanie oplata 
w standardowej wysokosci. 

Jesli firma HP nie bedzie w stanie naprawic lub wymienic wadliwego Produktu objetego 
gwarancjq HP, to po powiadomieniu firmy HP o usterce Uzytkownikowi przysfugiwac 
bedzie prawo do zwrotu ceny zakupu bez nadmiernej zwloki. 

Firma HP nie bedzie zobowiqzana do naprawy lub wymiany Produktu lub zwrotu ceny 
zakupu, dopoki Uzytkownik nie zwroci wadliwego Produktu do firmy HP. 

Kazdy produkt zastepczy moze bye nowy lub jak nowy, pod warunkiem, ze jego 
funkcjonalnosc jest przynajmniej rowna zastepowanemu produktowi. 

Produkty firmy HP, Iqcznie z kazdym Produktem, mogq zawierac czesci, elementy lub 
materialy przywrocone do stanu funkcjonalnie rownowaznemu czesciom nowym. 

Ograniczona gwarancja na kazdy produkt jest wazna w kazdym kraju/regionie 
i obszarze, gdzie firma HP moze zapewnic obsluge technicznq i gdzie sprzedaje ten 
Produkt. Poziom uslug gwarancyjnych moze roznic sie w zaleznosci od miejscowych 
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standardow. Firma HP nie bedzie zobowiqzana do zmiany formy, przydatnosci lub 
funkcjonalnosci Produktu w celu przystosowania go do dzialania w kraju/regionie lub na 
obszarze, gdzie nigdy nie mial dzialac. 

ograniczenia gwarancji 

W GRANICACH DOZWOLONYCH PRZEZ MIEJSCOWE PRZEPISY, FIRMA HP ANI JEJ 
DOSTAWCY NIE UDZIELAJA ZADNEJ INNEJ GWARANCJI ANI ZAPEWNIENIA, 
WJAKIEJKOLWIEK FORMIE, WYRAZONEJ WPROST LUB DOMNIEMANEJ, 
WODNIESIENIU DO PRODUKTOW HP OBJ^TYCH GWARANCJA, 
AW SZCZEGOLNOSCI WYKLUCZA DOMNIEMANE GWARANCJE 
SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO 
OKRESLONEGO CELU. 

ograniczenia odpowiedzialnosci 

W granicach dozwolonych przez miejscowe przepisy, przewidziane w niniejszej 
Ograniczonej Gwarancji srodki prawne sq jedynymi, jakie przyslugujq Uzytkownikowi. 

W GRANICACH DOZWOLONYCH PRZEZ MIEJSCOWE PRZEPISY, OPROCZ 
ZOBOWIAZAN PODANYCH W NINIEJSZYM OSWIADCZENIU O OGRANICZONEJ 
GWARANCJI, FIRMA HP I JEJ DOSTAWCY NIE B^DA W ZADEN SPOSOB 
ODPOWIEDZIALNI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, SZCZEGOLNE, 
PRZYCZYNOWE ANI NAST^PCZE OPARTE NA UMOWIE, DZIAtANIU 
POZAPRAWNYM LUB JAKIEJKOLWIEK INNEJ TEORII PRAWN EJ, ROWNIEZ W 
PRZYPADKU POWIADOMIENIA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. 

miejscowe przepisy 

Niniejsza Ograniczona Gwarancja przyznaje Uzytkownikowi okreslone prawa. 
Uzytkownikowi mogq ponadto przyslugiwac inne prawa rozniqce sie w poszczegolnych 
stanach USA, prowincjach Kanady oraz krajach/regionach na calym swiecie. 

Jesli niniejsze oswiadczenie o ograniczonej gwarancji bedzie w jakimkolwiek zakresie 
niezgodne z miejscowym prawem, zastosowanie bedq mialy przepisy miejscowego 
prawa. W mysl miejscowych przepisow prawnych niektore przypadki zrzeczenia sie 
odpowiedzialnosci i ograniczenia niniejszego oswiadczenia mogq nie obejmowac 
Uzytkownika. Na przyklad niektore stany USA oraz niektore wladze innych pahstw poza 
USA (w tym prowincje Kanady) mogq: 

Wykluczac ograniczanie ustawowych praw konsumenta przez wylqczenia lub 
ograniczenia odpowiedzialnosci zawarte w niniejszym oswiadczeniu (np. w Wielkiej 
Brytanii); 

W inny sposob ograniczyc mozliwosc wprowadzenia takich wylqczen lub ograniczeh 
odpowiedzialnosci przez producenta; lub 

Przyznac Uzytkownikowi dodatkowe prawa gwarancyjne, okreslic czas trwania rekojmi, 
ktorej producent nie moze sie zrzec lub zabronic stosowania ograniczeh czasu trwania 
rekojmi. 

DLA TRANSAKCJI DETALICZNYCH W AUSTRALII I NOWEJ ZELANDII: ZAWARTE TU 
WARUNKI GWARANCYJNE, W RAMACH PRAWN IE DOPUSZCZALNYCH, NIE 
WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYStUGUJACYCH 
NABYWCY PRAW, LECZ STANOWIA DODATEK DO OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW 
ODNOSZACYCH Sl^ DO SPRZEDAZY NABYWCY PRODUKTOW HP OBJ^TYCH 
GWARANCJA- 
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W niniejszym rozdziale zawarto informacje techniczne na temat urzqdzenia HP psc. Tutaj 
takze zawarte sq informacje na temat zgodnosci z przepisami dla urzqdzenia HP psc. 

W tym rozdziale opisano nastepujqce zagadnienia: 

• dane dotyczqce papieru na stronie 49 

• parametry fizyczne na stronie 50 

• zasilanie na stronie 50 

• parametry fizyczne na stronie 50 

• srodowisko eksploatacyjne na stronie 50 

• program ochrony srodowiska na stronie 50 

• informacje o przepisach na stronie 51 

dane dotyczqce papieru 



pojemnosc podajnika papieru 



typ 


gramatura papieru 


ilosc* 


Zwykfy papier 


75 do 90 g/m2 


100 


Papier Legal 


75 do 90 g/m2 


100 


Karty 


200 g/m2 


20 


Koperty 


75 do 90 g/m2 


10 


Klisza 


Nie Dot. 


20 


Etykiety 


Nie Dot. 


20 


papier fotograficzny 1 0 x 1 5 cm 


236 g/m2 


20 



* Pojemnosc maksymalna 



marginesy drukowania 





gora 

(krawedz 
prowadzqca) 


do! 

(krawedz 
kohczqca) 


lewy 


prawy 


papier w arkuszach lub klisza 


USA (Letter, Legal) 


1,5 mm (0,06 cala) 


12,7 mm (0,25 cala) 


6,4 mm (0,25 cala) 


6,4 mm (0,25 cala) 


ISO (A4) 


1,8 mm 


1 2,7 mm 


3,2 mm 


3,2 mm 


Koperty 


3,2 mm 


3,2 mm 


6,4 mm 


1 2,7 mm 


Karty 


1,8 mm 


1 1 ,7 mm 


3,2 mm 


3,2 mm 



* Obszar wydruku jest przesuniety o 5,4 mm od srodka, co powoduje powstanie asymetrycznych 
marginesow u gory i u dofu arkusza. 
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parametry fizyczne 



Wysokosc: 1 6,97 cm 

• Szerokosc: 42,57 cm 

• Glebokosc: 25,91 cm 
Masa: 4,53 kg 

zasilanie 

• Pobor mocy: maksymalnie 80 W 

• Napiecie zasilania (wejsciowe): AC 1 00 do 240 V ~ 1 A 50-60 Hz, z uziemieniem 

• Napiecie zasilania (wyjsciowe): DC 32 V===940 mA, 16 V===625 mA 

srodowisko eksploatacyjne 

• Zalecany zakres temperatur eksploatacyjnych: od 1 5s do 32s C 

• Dopuszczalny zakres temperatur eksploatacyjnych: od 5s do 40s C 

• Wilgotnosc: od 15% do 85% wilg. wzgl. bez kondensacji 

• Zakres temperatur przechowywania: od -40s do 60s C 

• Istnieje mozliwosc, ze efekty pracy urzqdzenia HP psc bedq nieco znieksztalcone, 
jesli bedzie pracowalo ono w obecnosci silnych pol magnetycznych 

• HP zaleca stosowanie przewodu USB nie dluzszego niz 3 m (10 stop), aby 
ograniczyc indukowany szum w obecnosci ewentualnych pol magnetycznych 

program ochrony srodowiska 

ochrona srodowiska 

Firma Hewlett-Packard dostarcza wysokiej jakosci wyroby o znikomym stopniu 
szkodliwosci dla srodowiska. Niniejszy produkt zaprojektowany zostal w sposob 
pozwalajqcy zminimalizowac jego szkodliwy wplyw na srodowisko naturalne. 

Wiecej informacji mozna znalezc pod adresem HP Commitment to the Environment 
(Zobowiqzania wobec srodowiska HP) pod adresem: 

www.hp.com/hpinfo/ globalcitizenship/ environment/index.html 
wytwarzanie ozonu 

Opisany produkt nie wytwarza znaczqcych ilosci ozonu (03). 

energy consumption 

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural 
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This 
product qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to 
encourage the development of energy-efficient office products. 
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ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR 
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy 
efficiency. 

For more information on ENERGY STAR guidelines, see the following web site: 
www.energystar.gov 

zuzycie papieru 

Opisany produkt nadaje sie do uzycia z papierem makulaturowym wg normy DIN 1 9309. 

tworzywa sztuczne 

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajqcej 25 gramow sq oznaczone 
zgodnie ze standardami miedzynarodowymi, ktore zwiekszajq mozliwosc identyfikacji 
tych materialow do przetworzenia po zuzyciu produktu. 

informacje o bezpieczehstwie materialow 

Broszury opisujqce srodki bezpieczehstwa przy obchodzeniu sie z materialami (MSDS) 
dostepne sq na stronach internetowych HP, pod adresem: 

www.hp.com/ go/ msds 

Klienci nie posiadajqcy dostepu do Internetu powinni skontaktowac sie z lokalnym 
Centrum obslugi klienta HP. 

odzysk surowcow wtornych 

Firma HP oferuje w wielu krajach coraz wiecej prog ra mow odzysku materialow na 
surowce wtorne oraz wspolpracuje z duzymi punktami odzysku materialow 
elektronicznych na calym swiecie. Firma HP chroni takze zasoby naturalne, 
przystosowujqc do ponownego uzytku i sprzedajqc ponownie niektore ze swoich 
najbardziej popularnych wyrobow. 

Urzqdzenie zawiera nastepujqce materialy, ktore mogq wymagac specjalnej obslugi po 
zakonczeniu eksploatacji: 

Olow w spawach lutowniczych 

odzysk surowcow wtornych z materialow eksploatacyjnych hp 

HP zobowiqzuje sie do ochrony srodowiska. Program odzysku surowcow wtornych z 
materialow eksploatacyjnych HP jest dostepny w wielu krajach/regionach i umozliwia 
oddanie wykorzystanego pojemnika z tuszem do odzyskania surowcow wtornych. Aby 
uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z witryny internetowej firmy HP pod adresem: 

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 

informacje o przepisach 

Urzqdzenie HP psc zostalo zaprojektowane tak, aby spelniac wymogi prawne w 
okreslonych krajach i regionach. 

numer identyfikacyjny modelu 

W celach identyfikacyjnych w ramach zgodnosci z przepisami, urzqdzeniu zostal 
przypisany numer identyfikacyjny. Numer ten jest nastepujqcy: SDGOB-0319. Nie nalezy 
mylic tego numeru z nazwq handlowq urzqdzenia (HP PSC 1310 Series) oraz 
oznaczeniami produktu (Q5765A, Q5766A, Q5767A, Q5768A, Q5769A, Q5770A, 
Q5771A, Q5772A). 
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FCC statement 

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 1 5. 1 05) has specified 
that the following notice be brought to the attention of users of this product. 

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: (1 ) this device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, 
and can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there 
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment 
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures: 

• Reorient the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, San Diego, (858) 655-4100. 

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications 
Commission helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This 
booklet is available from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. 
Stock No. 004-000-00345-4. 

Ostroznie! Pursuant to Part 1 5.21 of the FCC Rules, any changes or 
modifications to this equipment not expressly approved by the Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference and void the FCC 
authorization to operate this equipment. 

note d I'attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada 

Le present appareil numerique n'emet pas de bruit radioelectrique depassant les limites 
applicables aux appareils numeriques de la classe B prescrites dans le Reglement sur le 
brouillage radioelectrique edicte par le ministere des Communications du Canada. 

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from the 
digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department 
of Communications. 

notice to users in Australia 

© This equipment complies with Australian EMC requirements 



gerauschemission 

LpA < 70 dB 
am Arbeitsplatz 
im Normalbetrieb 
nach DIN 45635 T. 19 
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notice to users in Japan (VCCI-2) 

coKBii. ««a3SH«BBSfi±««»»£ (vccn omm 

notice to users in Korea 



AI8B ^ HEUDh 



declaration of conformity (European Union) 

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and 
EN45014. It identifies the product, manufacturer's name and address, and applicable 
specifications recognized in the European community. 
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declaration of conformity 

According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's name and address: 


Hewlett-Packard Company, 1 6399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 921 27-1 899, USA 


Regulatory model 
number: 


SDGOB-0319 


Declares that the product: 


Product name: 


HPPSC 1310 Series (Q5763A) 


Model number(s): 


PSC 1 3 1 5 (Q5765A), 1 3 1 5xi (Q5766A), 1 3 1 5v (Q5767A), 

1311 (Q5768A), 1312 (Q5769A), PSC 1 3 1 7 (Q5770A), 1315 (Q5771 A), 

1318 (Q5772A) 


Power adapters: 


0950-4466 


Conforms to the following product specifications: 


Safety: 


IEC 60950:1999 3rd Edition 




EN 60950:2000 




UL1950/CSA22.2 No.950, 3rd Edition: 1995 




IEC 60825-1 Edition 1.2:2001 / EN 60825-1 +A1 1 +A2+A1 : 2002 
Class 1 (Laser/Led) 




NOM 01 9-SFCI-l 993, AZ / NZS 3260 




GB4943: 2001 


EMC: 


CISPR 22:1997/ EN 55022:1998, Class B 




CISPR 24: 1 997 / EN 55024: 1 998 




IEC 61000-3-2:1995 / EN 61000-3-2:1995 




IEC 61000-3-3:1994 / EN 61000-3-3:1995 




AS/NZS3548, CNS 13438: 1997, VCCI-2 




FCC Part 1 5 - Class B/ICES-003, Issue 2 




GB9254:1998 



Supplementary Information: 



The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC 
Directive 89/336/EC ana carries the CE marking accordingly. 
• The product was tested in a typical configuration. 



European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 
140, D-71034 Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143) 

US Contact: Hewlett Packard Co. 16399 W. Bernardo Dr. San Diego, CA, USA 92127 
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konfiguracja i uzytkowanie 
hp instant share 



HP Instant Share utatwia wystanie zdjec do rodziny i przyjaciot. Wystarczy 
wykonac zdjecie, wybrac fotografie lub obraz i uzyc oprogramowania na 
komputerze do przestania obrazu do docelowego adresu e-mail. Mozliwe jest 
takze wystanie zdjec (dostepnosc ustugi zalezy od kraju/regionu) do albumu 
elektronicznego lub ustugodawcy drukujqcego odbitki. 

Dzieki funkcji HP Instant Share rodzina i przyjaciele moge zawsze otrzymac 
zdjecia do obejrzenia, bez koniecznosci pobierania duzych plikow 
w zatqcznikach. Na wybrany ad res e-mail wysytany jest list z miniaturkami 
zdjec i odnosnikiem do zabezpieczonej strony internetowej, gdzie bez 
problemu bedzie mozna przejrzec, udostepniac, drukowac i zapisywac zdjecia. 

Uwaga: Niektore systemy operacyjne nie obstugujq programu HP Instant 
Share, ale nadal mozliwe jest zastosowanie Nawigatora HP do wysytania 
fotografii do rodziny i przyjaciot w postaci tradycyjnego zatqcznika do 
poczty elektronicznej. (Dalsze informacje na ten temat mozna znalezc 
w wysylanie zdjecia lub obrazu za pomocq hp psc (Macintosh) na 
stronie 57.) 

W tej czesci opisano nastepujqce zagadnienia: 

* korzystanie z hp instant share w pieciu prostych krokach (Windows) na 

stronie 55 

* wysytanie zdjecia lub obrazu za pomocq hp psc (Macintosh) na stronie 57 

* dlaczego nalezy zarejestrowac sie w hp instant share (Windows)? na 

stronie 59\ 

korzystanie z hp instant share w pieciu prostych krokach 
(Windows) 

Uzycie HP Instant Share z urzqdzeniem HP PSC 1310 Series (HP psc) jest 
proste: 

1 Wybierz zdjecie do wystania na komputerze z systemem Windows. 
LUB 

Zeskanuj obraz za pomocq HP psc i przeslij obraz do oprogramowania 
HP Image Zone. 

2 Z poziomu HP Image Zone, wybierz zdjecie lub obraz do wystania. 

3 Na zaktadce HP Instant Share kliknij Start HP Instant Share. 

4 Utworz miejsce docelowe typu e-mail w HP Instant Share. 

Uwaga: Mozliwe jest takze skonfigurowanie Ksiqzki adresowej, ktora 
zapamieta adresy e-mail. 

5 Wyslij list. 



Szczegotowe informacje na temat korzystania z HP Instant Share znajdziesz w 
opisach nastepujqcych procedur: 

* korzystanie z zeskanowanych obrazow na stronie 56 

* uruchamianie hp instant share z poziomu nawigatora hp na stronie 56 

Uwaga: W celu uzycia HP Instant Share komputer musi bye podtqezony do 
Internetu. Jezeli jestes uzytkownikiem AOL lub Compuserve, potqez sie 
najpierw ze swoim dostawcq Internetu, zanim uzyjesz HP Instant Share. 

korzystanie z zeskanowanych obrazow 

Informacje na temat skanowania mozna znalezc w korzystanie z funkeji 
skanowania na stronie 23. 

1 Umiesc oryginat w lewym przednim rogu szyby skanera, skanowanq 
stronq do dotu. 

2 Nacisnij przycisk Skanuj. 

W oknie Skan HP na komputerze pojawi sie podglqd skanowanego 
obrazu, ktory umozliwia jego edyeje. 

Informacje na temat edycji obrazu podglqdu znajdujq sie w programie 
hp image zone - pomoc dotqezonym do oprogramowania. 

3 W oknie Skan HP dokonaj niezbednych modyfikacji podglqdu obrazu. Po 
zakohczeniu pracy kliknij przycisk Przyjmij. 

Urzqdzenie HP psc przeprowadzi ostateczne skanowanie oryginatu 

i przesle obraz do programu HP Image Zone, ktory automatycznie otwiera 

i wyswietla obraz. 

4 Po zeskanowaniu obrazu, zaznacz go. 

Uwaga: HP Image Zone zawiera wiele narzedzi do edycji, ktorych mozna 
uzyc do obrobki obrazu i uzyskania pozqdanego efektu. Wiecej informacji 
znajdziesz w programie hp image zone - pomoc dotqezonej do 
oprogramowania. 

5 Kliknij zaktadke HP Instant Share. 

6 Sposob uzycia HP Instant Share znajdziesz w kroku 5 w uruchamianie 
hp instant share z poziomu nawigatora hp na stronie 56. 

uruchamianie hp instant share z poziomu nawigatora hp 

Tutaj opisany zostat sposob uzyskiwania dostepu do ustug e-mail HP Instant 
Share. Stowa fotografia i obraz odnoszq sie w tej czesci do wszelkich obrazow. 
Dalsze informacje na temat uzytkowania Nawigatora HP znajdujq sie w 
programie hp image zone - pomoc dotqezonym do oprogramowania. 

1 Otworz Nawigatora HP. 

2 W Nawigatorze HP kliknij HP Image Zone. 

Pojawi sie HP Image Zone. 

3 Wybierz obraz z folderu, w ktory m jest on zapisany. 

Uwaga: Wiecej informacji znajdziesz w programie hp image zone - 
pomoc dotqezonym do oprogramowania. 

4 Kliknij zaktadke HP Instant Share. 

5 W obszarze Kontrolnym, kliknij Uruchom HP Instant Share. 
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W obszarze Roboczym pojawi sie ekran Przechodzenie do trybu online. 

6 Kliknij Dalej. 

Pojawi sie ekran Konfiguracja jednorazowa - Region i warunki 
uzytkowania. 

7 Wybierz swoj kraj/region z listy rozwijanej. 

8 Przeczytaj Warunki uzytkowania, wybierz Zgadzam sie i kliknij Dalej. 
Pojawi sie ekran Wybierz ustuge HP Instant Share Service. 

9 Wybierz E-mail HP Instant Share: wyslij list za pomocq poczty 
elektronicznej. 

10 Kliknij Dalej. 

1 1 Na ekranie Tworzenie wiadomosci e-mail HP Instant Share wypetnij pola 
Do, Od, Temat i Wiadomosc. 

Uwaga: Aby otworzyc i modyfikowac ksiqzke adresowq kliknij Ksiqzka 
adresowa, zarejestruj sie w HP Instant Share i uzyskaj wtasny HP Passport. 

Uwaga: Aby wystac wiadomosc na wiele adresow e-mail na raz, kliknij Jak 
wiadomosc wystac e-mail do wielu osob. 

12 Kliknij Dalej. 

Pojawi sie ekran Dodawanie podpisow. 

13 Podaj opis do obrazu i kliknij Dalej. 

Obraz zostanie przestany na strone internetowq ustugi HP Instant Share. 
Po zatadowaniu obrazu, pojawi sie ekran Wystano zdjecia w wiadomosci 
e-mail. 

List zostanie przestany z odnosnikiem do zabezpieczonej strony 
internetowej, ktora bedzie przechowywata fotografie przez 60 dni. 

14 Kliknij Zakohcz. 

Strona HP Instant Share otworzy sie w przeglqdarce internetowej. 
Na tej stronie mozna wybrac zdjecie i jednq z wielu opcji jego 
przetworzenia. 

wysyianie zdjecia lub obrazu za pomocq hp psc (Macintosh) 

Jezeli urzqdzenie HP psc jest podtqczone do komputera Macintosh mozliwe jest 
wystanie fotografii lub obrazu do dowolnej osoby za pomocq konta e-mail. 
Rozpocznij nowq wiadomosc w aplikacji do obstugi poczty elektronicznej za 
pomocq przycisku E-mail w HP Gallery (Galeria HP). Program HP Gallery 
(Galeria HP) mozna uruchomic z poziomu programu HP Director (Nawigator 
HP). 

W tej czesci opisano nastepujqce zagadnienia: 

• korzystanie z zeskanowanych obrazow na stronie 57 

• dostep do opcji e-mail z poziomu hp director na stronie 58 

korzystanie z zeskanowanych obrazow 

Informacje na temat skanowania mozna znalezc w korzystanie z funkcji 
skanowania na stronie 23. 
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1 Umiesc oryginat w lewym przednim rogu szyby skanera, skanowanq 
stronq do dotu. 

2 Nacisnij przycisk Skanuj. 

W oknie HP Scan na komputerze pojawi sie podglqd skanowanego 
obrazu, ktory umozliwia jego edycje. 

Informacje na temat edycji obrazu podglqdu znajdujq sie w programie 
hp image zone - pomoc dotqczonym do oprogramowania. 

3 W oknie HP Scan dokonaj niezbednych modyfikacji podglqdu obrazu. Po 
zakonczeniu pracy kliknij przycisk Accept (Przyjmij). 

Urzqdzenie HP psc przeprowadzi skanowanie oryginatu i przesle obraz 
do HP Gallery (Galeria HP), ktora automatycznie otwiera i wyswietla 
obraz. 

4 Po zeskanowaniu obrazu, zaznacz go. 

Uwaga: Program HP Gallery (Galeria HP) zawiera wiele narzedzi do 
edycji, ktorych mozna uzyc do obrobki obrazu i uzyskania pozqdanego 
efektu. Wiecej informacji znajdziesz w pomocy hp image zone - help 
dotqczonym do oprogramowania. 

5 Kliknij E-mail. 

Spowoduje to uruchomienie programu pocztowego na komputerze 
Macintosh. 

Teraz mozna wystac zdjecia w postaci zatqcznika do listu przez 
wykonanie wskazowek pojawiajqcych sie na ekranie komputera. 

dostep do opcji e-mail z poziomu hp director 

Dalsze informacje na temat uzytkowania HP Director znajdujq sie w pomocy 
hp image zone help dotqczonym do oprogramowania. 

1 W HP Director kliknij HP Gallery (OS 9). 

LUB 

Kliknij HP Director na Dock'u, wybierz HP Gallery z czesci Manage and 
Share (Zarzqdzaj i udostepniaj) menu HP Director (OS X). 
Pojawi sie HP Gallery (Galeria HP). 

2 Wybierz obraz. 

Wiecej informacji znajdziesz w programie hp image zone help 
dotqczonym do oprogramowania. 

3 Kliknij E-mail. 

Spowoduje to uruchomienie programu pocztowego na komputerze 
Macintosh. 

Teraz mozna wystac zdjecia w postaci zatqcznika do listu przez 
wykonanie wskazowek pojawiajqcych sie na ekranie komputera. 
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dlaczego nalezy zarejestrowac si§ w hp instant share 
(Windows)? 

Przy korzystaniu z HP PSC 1310 Series, rejestracja w HP Instant Share jest 
wymagana tylko, przy korzystaniu z Address Book (Ksiqzki adresowej). 
Rejestracja uzytkownika to niezalezny od rejestracji produktu HP proces 
logowania i jest wykonywany za pomocq programu instalacyjnego HP Passport. 

Jezeli wybierzesz zachowanie adresow e-mail i utworzenie list dystrybucyjnych 
w Ksiqzce adresowej HP Instant Share poproszony zostaniesz o zarejestrowanie 
sie. Rejestracja jest wymagana przed skonfigurowaniem Ksiqzki adresowej i 
dostepem do niej podczas adresowania listu przygotowywanego za pomocq 
HP Instant Share. 
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rozwiqzywanie problemow 



W tym rozdziale zawarte sq informacje na temat rozwiqzywania problemow z 
urzqdzeniem HP PSC 1310 Series (HP psc). Szczegotowe instrukcje opisujq 
problemy wystepujqce przy instalacji i konfiguracji. W miejscach, gdzie trzeba 
wykonywac dodatkowe czynnosci, znajdujq sie odniesienia do pomocy 
elektronicznej. 

W tej czesci opisano nastepujqce zagadnienia: 

• rozwiqzywanie problemow z instalacjq na stronie 61 

• rozwiqzywanie problemow z dzialaniem urzqdzenia na stronie 67 

rozwiqzywanie problemow z instalacjq 

Wtej czesci zawarte sq wskazowki przydatne przy rozwiqzywaniu najczesciej 
spotykanych problemow z urzqdzeniem HP psc przy instalacji 
oprogramowania, sprzetu i funkcji HP Instant Share 

Wtej czesci opisano nastepujqce zagadnienia: 

• rozwiqzywanie problemow przy instalacji sprzetu i oprogramowania na 

stronie 61 

• problemy z instalacjq hp instant share na stronie 67 

rozwiqzywanie problemow przy instalacji sprzetu i oprogramowania 

Jezeli pojawi sie problem programowy lub sprzetowy podczas instalacji, 
poszukaj rozwiqzania w ponizszych tematach. 

Podczas normalnej instalacji oprogramowania HP psc zachodzq nastepujqce 
zdarzenia: 

• Ptyta HP psc CD-ROM uruchamia sie automatycznie po wtozeniu ptyty do 
napedu CD 

• Oprogramowanie instaluje sie 

• Pliki sq kopiowane na dysk twardy 

• Pojawia sie prosba o podtqczenie urzqdzenia HP psc 

• Na ekranie instalatora pojawia sie zielony znak OK 

• Pojawia sie prosba o ponowne wtqczenie komputera (nie we wszystkich 
przypadkach) 

• Rozpoczyna sie procedura rejestracyjna 

Jezeli ktorekolwiek z tych zdarzeh nie nastqpi, mogt wystqpic problem z 
instalacjq. Aby sprawdzic instalacje na komputerze PC, wykonaj nastepujqce 
czynnosci: 

• Uruchom program nawigator i zobacz, czy pojawiq sie nastepujqce ikony: 
skanuj obraz, skanuj dokument i hp image zone. Informacje na temat 
uruchamiania Nawigatora HP mozna znalezc w uzywanie urzqdzenia 
hp psc z komputerem na stronie 6. Jesli ikony nie pojawiq sie od razu, 
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nalezy zaczekac kilka mi nut na ustanowienie potqczenia miedzy 
urzqdzeniem HP psc a komputerem. W przeciwnym wypadku zajrzyj do 
Brakuje niektorych ikon w programie hp director na stronie 64. 

• Otworz folder Drukarki i zobacz, czy urzqdzenie HP psc znajduje sie na 
liscie. 

• Poszukaj na pasku zadah ikony HP psc. Ikona ta oznacza gotowosc 
urzqdzenia HP psc. 



- n 

m 




rozwiqzywanie problemow z instalacjq oprogramowania 

Skorzystaj z tej czesci przy rozwiqzywaniu problemow zwiqzanych z instalacjq 
oprogramowania HP psc. 



problem 


prawdopodobna przyczyna i rozwiqzanie 


Po wtozeniu ptyty CD 
do napedu CD-ROM 
w komputerze, nic sie 
nie dzieje 


skorzystaj z nastepujqcych wskazowek 

1 Z menu Start wybierz polecenie Uruchom. 

2 W oknie dialogowym Uruchom wpisz d:\setup.exe (jesli naped 
CD-ROM nie jest oznaczony literq ,/d", wpisz odpowiadajqcq mu 
litere), a nastepnie kliknij OK. 


Podczas instalacji 

pojawia sie okno 

sprawdzenia 

minimalnych 

wymagah 

systemowych 


Posiadany system nie spetnia minimalnych wymagah dla instalowanego 
oprogramowania. Kliknij Szczegofy, a by sprawdzic szczegoty 
problemu. Rozwiqz problem przed ponownq probq zainstalowania 
oprogramowania. 




hp psc 1310 series 



rozwiqzywanie problemow 



problem 



prawdopodobna przyczyna i rozwiqzanie 



Przy prosbie 
podtqczenia 
urzqdzenia przez 
USB pojawia sie 
czerwony X lub zotty 
trojkqt. 




wykonaj nastepujqce czynnosci 

1 Sprawdz, czy naktadka na panelu przedniego jest mocno 
przyczepiona do urzqdzenia, nastepnie odtqcz urzqdzenie HP psc 
i podtqcz ponownie. 

Wiecej informacji na temat mocowania pokrywy panelu 
przedniego znajduje sie w Pojawil si§ komunikat o koniecznosci 
zamocowania nakfadki na panel przedni na stronie 66. 

2 Sprawdz, czy podtqczony jest przewod USB i przewod zasilania. 




Sprawdz, czy przewod USB jest wtasciwie podtqczony: 

- Wyjmij wtyczke przewod USB i wtoz ponownie. 

- Nie podtqczaj przewodu USB do klawiatury ani koncentratora 
bez zasilania. 

- Sprawdz, czy dlugosc przewodu USB nie przekracza 3 metrow 

- Jesli do komputera podtqczonych jest kilka urzqdzeh za 
pomocq przewodu USB, podczas instalacji moze zajsc 
potrzeba odtqczenia pozostatych. 

Kontynuuj instalacje i uruchom ponownie komputer zgodnie z 
zqdaniem instalatora. Otworz nastepnie program nawigator 
i sprawdz, czy widoczne sq najwazniejsze ikony (skanuj obraz, 
skanuj dokument i galeria hp). 

Jezeli te ikony nie pojawiq sie, odinstaluj oprogramowanie i 
zainstaluj je ponownie tak, jak opisano to w Brakuje niektorych 
ikon w programie hp director na stronie 64. 



podr^cznik uzytkownika 
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problem 



prawdopodobna przyczyna i rozwiqzanie 



Pojawit sie komunikat 
o wystqpieniu 
nieznanego btedu. 



Sprobuj kontynuowac instalacje. Jezeli to sie nie uda, zatrzymaj 
i uruchom ponownie instalacje. 



Brakuje niektorych 
ikon w prog ramie 
hp director 



Jezeli najwazniejsze ikony nie pojawiq sie, instalacja moze bye 
niekompletna. Najwazniejszymi ikonami sq skanuj obraz, skanuj 
dokument oraz hp image zone (w Windows) lub hp gallery 
(w komputerach Macintosh). 

Jezeli instalacja nie jest kompletna, konieczne moze bye odinsta Iowa nie 
i ponownie zainsta Iowa nie oprogramowania. Nie nalezy po prostu 
usuwac plikow programowych urzqdzenia HP psc z twardego dysku. 
Usun pliki poprawnie, korzystajqc z narzedzia do odinsta Iowa nia, 
dotqezonego do grupy programow urzqdzenia HP psc. 

odinstalowanie oprogramowania w komputerze z systemem Windows 

1 Odtqcz urzqdzenie HP psc od komputera. 

2 Na pasku zadah Windows kliknij Start, wybierz Programy lub 
Wszystkie programy (XP), wybierz HP, wybierz PSC All-ln-One 
1310 series, a nastepnie wybierz polecenie Deinstalacja. 

3 Na koniec sprawdz, czy sterownik drukowania zostat zainstalowany. 

4 Postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie. 

Uwaga: Upewnij sie, ze urzqdzenie HP PSC jest odtqezone od 
komputera przed kontynuacjq procedury deinstalacyjnej. 

5 Jesli wyswietlone zostanie pytanie, czy chcesz usunqc pliki 
wspotdzielone, kliknij Nie. 

Po usunieciu tych plikow programy, ktore z nich korzystajq, mogq 
nie dziatac poprawnie. 

6 Po odinstalowaniu oprogramowania, uruchom ponownie komputer. 

7 Aby ponownie zainstalowac oprogramowanie, wtoz ptyte HP PSC 
1310 Series CD-ROM do napedu CD-ROM komputera i postepuj 
zgodnie z wyswietlanymi wskazowkami. 

8 Po zainstalowaniu oprogramowania podtqez urzqdzenie do 
komputera. Wtqcz urzqdzenie HP PSC, naciskajqc przycisk 
Wtqcz/Wznow. Dalszq czesc instalacji nalezy wykonac zgodnie 
ze wskazowkami ekranowymi i zawartymi na dostarczonym 
Plakacie instalacyjnym. 

Po podtqezeniu urzqdzenia HP psc i wtqczeniu zasilania trzeba 
czasem odczekac kilka mi nut na zakohczenie dziatania 
mechanizmu Plug and Play. 

Po zakonczeniu instalacji, w zasobniku systemowym pojawi sie 
ikona Monitor Cyfrowego Przetwarzania Obrazow. 

9 Aby sprawdzic poprawnosc instalacji, kliknij dwa razy ikone 
Nawigator HP na pulpicie. Jesli w oknie Nawigatora HP jest 
widoczne piec ikon, oprogramowanie jest zainsta Iowa ne 
prawidtowo. 
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problem 


prawdopodobna przyczyna i rozwiqzanie 


Brakuje niektorych 
ikon w hp director 
(kontynuocjo) 


odinstalowanie oprogramowania w komputerze z systemem Macintosh 

1 Odtqcz urzqdzenie HP psc od komputera. 

2 Kliknij dwa razy folder Applications: HP All-in-One Software 

(Aplikacje: oprogramowanie HP All-in-One). 

3 Kliknij dwa razy HP Uninstaller (Odinstalowanie HP). 

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. 

5 Po odinstalowaniu oprogramowania HP psc, uruchom ponownie 
komputer. 

6 Aby ponownie zainstalowac oprogramowanie, wtoz ptyte 
CD-ROM urzqdzenia HP PSC 1310 Series do napedu CD-ROM. 

Uwaga: Po ponownym zainstalowaniu oprogramowania wykonaj 
instrukcje opisane w Plakacie instalacyjnym. Nie podtqczaj 
urzqdzenia HP psc do komputera przed zakohczeniem instalacji 
oprogramowania. 

7 Kliknij ikone dysku CD-ROM na pulpicie, kliknij dwa razy hp all-in- 
one installer i postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami. 


Nie pojawia sie okno 
rejestracji 


Uruchom program Rejestracja produktu z folderu HP w menu Start. 
Klikaj Start, Programy lub Wszystkie programy (XP), HP, wybierz PSC 
All-ln-One 1310 series, Rejestracja Produktu. 


Ikona Monitora 
Cyfrowego 
Przetwarzania 
Obrazow nie pojawia 
sie na Pasku zadah 


Jezeli ikona Monitora Cyfrowego Przetwarzania Obrazow nie pojawia 
sie na Pasku zadah, odczekaj kilka minut. Jezeli ikona nadal sie nie 
pojawia, uruchom nawigator, aby sprawdzic, czy widoczne sq tarn 
najwazniejsze ikony. Wiecej informacji znajdziesz w Brakuje 
niektorych ikon w programie hp director na stronie 64. 

Obszar powiadomieh paska zadah znajduje sie zwykle w prawym 
dolnym rogu ekranu Windows. 




I^^O^^to^HBI 4;04PM Pasek zadah 

ikona Monitora 

Cyfrowego 

Przetwarzania 




Instalacja zatrzymuje 

sie, gdy pojawia sie 

okno dodatkowych 

instrukcji 

instalacyjnych 

pom i mo podtqczenia 

przewodu USB. 


Naktadka na przedni panel moze nie bye poprawnie zainstalowana. 
skorzystaj z nastepujqeych wskazowek 

1 Sprawdz, czy na panelu przednim nie ma informacji o btedzie 
mocowania naktadki panelu przedniego. 

2 W razie potrzeby zainstaluj naktadke panelu przedniego. Wiecej 
informacji znajdziesz w Pojawif si^ komunikat o koniecznosci 
zamocowania naktadki na panel przedni na stronie 66. 

3 Wytqcz i wtqcz urzqdzenie. 



podrecznik uzytkownika 
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rozwiqzywanie problemow z instalacjq sprzetu 

Skorzystaj z tej czesci przy rozwiqzywaniu problemow zwiqzanych z instalacjq 
samego urzqdzenia HP psc. 



problem 



prawdopodobna przyczyna i rozwiqzanie 



Pojawit sie komunikat o 
koniecznosci 
zamocowania naktadki 
na panel przedni 



Naktadka na przedni panel moze nie bye zainstalowana, lub jest 
zainstalowana niepoprawnie. 

instalacja naktadki na panel przedni 

1 Oddziel samoprzylepnq naktadke panelu przedniego od 
podtoza. 



krok 1 



krok2 




2 Podnies pokrywe urzqdzenia HP psc. Umiesc naktadke na panel 
przedni w zagtebieniu w obudowie i przyklej jq. 

Uwaga: Urzqdzenie HP psc nie bedzie dziatato bez naktadki na 
panel przedni. 



Urzqdzenie HP psc nie 
uruchamia sie 



Sprawdz, czy wszystkie przewody zasilajqce sq dobrze podtqezone 
i poczekaj kilka sekund na uruchomienie urzqdzenia HP psc. Jesli 
uzywasz listwy przeciwprzepieciowej, sprawdz, czy zostata ona 
wtqezona. 
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problem 



prawdopodobna przyczyna i rozwiqzanie 



Port USB nie jest 
podtqczony. 



Podtqczanie komputera do urzqdzenia HP psc za pomocq USB jest 
proste. Nalezy podtqczyc jeden koniec przewodu USB z tytu 
komputera, drugi z tytu urzqdzenia HP psc. Urzqdzenie mozna 
podtqczyc do dowolnego z portow USB na tyle komputera. 




problemy z instalacjq hp instant share 

Btedy instalacji HP Instant Share (np. pojawiajqce sie podczas konfigurowania 
Ksiqzki adresowej) opisane zostaty w pomocy elektronicznej do programu 
HP Instant Share. Niektore informacje na temat rozwiqzywania problemow 



znajdujq sie w rozwiqzywanie problemow z dziataniem urzqdzenia na 

stronie 67. 



rozwiqzywanie problemow z dzialaniem urzqdzenia 



Rozdziat dotyczqcy rozwiqzywania problemow z hp psc 1310 series pomocy 
elektronicznej hp image zone - pomoc zawiera wskazowki na temat 
rozwiqzywania najczesciej spotykanych problemow z HP psc. Aby uzyskac 
dostep do tych informacji na komputerze z systemem Windows, przejdz do 
programu Nawigator HP, kliknij Pomoc i wybierz rozdziat Rozwiqzywanie 
problemow i wsparcie. Dostep do pomocy w rozwiqzywaniu problemow mozna 
uzyskac rowniez za pomocq przycisku Pomoc, ktory jest wyswietlany 
z niektorymi komunikatami btedow. 

Informacje na temat rozwiqzywania problemow na komputerach Macintosh (OS 
X), dostepne sq po kliknieciu na ikonie HP Director (All-in-One) na Dock'u, 
nastepnie wybierz HP Help (Pomoc HP) z menu HP Director (Nawigator HP), 
wybierz HP Image Zone Help (HP Image Zone - pomoc) i kliknij hp psc 
1310 series troubleshooting (Rozwiqzywanie problemow) w przeglqdarce 



Posiadajqc dostep do Internetu mozna uzyskac pomoc na stronach witryny 
internetowej firmy HP pod adresem: 

www.hp.com/ support 



pomocy. 



Znajdujq sie tarn rowniez odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania. 



podrecznik uzytkownika 
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problemy z hp instant share 

Podstawowe tematy dotyczqce rozwiqzywania problemow z HP Instant Share 

zawarte sq w ponizszej tabeli. Znajdujqca sie na witrynie internetowej 

HP Instant Share elektroniczna pomoc obejmuje wszystkie komunikaty btedow. 



komunikat btedu 


prawdopodobna przyczyna i rozwiqzanie 


Nie mozna potqczyc 

c -7 nt<=»rn m 

OlC Z. UNCI MClClll 


Komputer nie moze sie potqczyc z serwerem HP Instant Share po 

w\/Q\A/if^t f^n ii i f^krnnii Pr"7f^/~noH"7f^nif^ c\c\ tr\/Kii on inp 
wyowididiiu dxiuiiu i i z.cL.1 IUUZ.CI 1 1 c uu 1 1 y kj u \j\ \ \\ \ ic. 

• Sprawdz potqczenie z Internetem i upewnij sie, ze jestes 
podtqczony. 

• Jezeli znajdujesz sie za Firewall'em upewnij sie, ze ustawienia 
serwera proxy sq poprawne. 


Ustuga HP Instant 
Share jest tymcza- 
sowo niedostepna 


Serwer ustugi HP Instant Share jest tymczasowo wytqczony z powodu 

zabiegow konserwacyjnych. 

• Sprobuj ponownie potqczyc sie pozniej. 


rozwiqzywanie problemow z gniazdem PictBridge 

Dziatanie portu PictBridge jest zarzqdzanie przez aparat fotograficzny zgodny 
z technologiq PictBridge. Rozwiqzah wiekszosci problemow mozna znalezc w 
instrukcji obstugi aparatu. Ponizej zostaty opisane niektore problemy, na ktore 
mozna natrafic przy korzystaniu z portu PictBridge. 


problem 


prawdopodobna przyczyna i rozwiqzanie 


Po podtqczeniu 
aparatu nic sie nie 
dzieje 


• Aparat nie jest zgodny z PictBridge lub nie dziata w trybie 

PictBridge. Odtqcz aparat a nastepnie sprawdz w instrukcji obstugi 
aparatu, czy jest on zgodny ze standardem PictBridge. Jesli jest, 
instrukcja obstugi powinna zawierac informacje o przetqczaniu 
aparatu w tryb PictBridge. Jesli aparat nie jest zgodny ze 
standardem PictBridge, konieczne bedzie bezposrednie potqczenie 
aparatu z komputerem w celu wydrukowania zdjec. 


Aparat nie 
odpowiada 


• Urzqdzenie HP PSC wciqz rozpoznaje obecnosc aparatu, ale 
aparat nie odpowiada. Odtqcz aparat. Wytqcz i ponownie wtqcz 
aparat. Sprawdz czy jest w trybie PictBridge. Podtqcz ponownie. 


Drukowanie 
zatrzymato sie w 
potowie zdjecia 


• Aparat stracit zasilanie lub zostat odtqczony. Niektore aparaty 
wytqczajq sie po kilku minut braku aktywnosci, gdy nie sq 
podtqczone do zasilania. Podtqcz zasilanie aparatu i sprawdz, czy 
znajduje sie w trybie PictBridge. Ponow drukowanie. 


Zdjecie jest 
uszkodzone lub jego 
format nie jest 
obstugiwany 


• Probujesz w urzqdzeniu HP PSC wydrukowac zdjecie z aparatu, 
ktore zostato uszkodzone lub jest w nieobstugiwanym formacie. 
Sprawdz obraz w aparacie, a nastepnie w instrukcji obstugi aparatu 
sprawdz jakie formaty plikow sq obstugiwane. Urzqdzenie HP PSC 
akceptuje zdjecia w formacie jpeg lub tiff. Dalsze informacje 
o ustawianiu formatu pliku znajdziesz w instrukcji obstugi aparatu. 
Pamietaj, ze obrazy w formacie tiff sq znaczqco wieksze od zdjec 
w formacie jpeg i dtuzej zajmuje ich drukowanie. 


Zadne zdjecia nie 
drukujq sie 


• Moze bye konieczne wybranie zdjec w aparacie przed drukowaniem. 
Zajrzyj do instrukcji obstugi aparatu i wybierz zdjecia do drukowania. 
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Indeks 



Liczby 

10 x 15 cm 

kopie bez obramowah, 20 
papier fotograficzny, 14 

A 

anulowanie 

kopiowanie, 22 

skanowanie, 24 
aparat, PictBridge 

drukowanie, 1 7 

podlqczanie, 1 7 

C 

centrum dystrybucyjne firmy 

HP, 43 
czyszczenie 
obudowa, 28 
spod pokrywy, 27 
styki pojemnikow z 

tuszem, 35 
szyba, 27 
czyszczenie szyby, 27 

D 

dopasowanie do strony, 21 
drukowanie 

raport z autotestu, 29 

z aparatu, 1 7 

E 

environment 

energy consumption, 50 
etykiety 

ladowanie, 1 5 

G 

gwarancja 

czas trwania, 45 
rozszerzenia gwarancji, 45 
serwis, 45 
warunki, 46 

H 

HP Instant Share 
korzystanie z 

zeskanowanych 

obrazow, 56 
Ksiqzka adresowa, 59 
opis, 55 



podejscie uproszczone, 55 
HP Instant Share (Windows) 
korzystanie z 

rozwiqzywania 

problemow, 68 
rozwiqzywanie problemow 

z instalacjq, 67 

I 

ikona Monitora Cyfrowego 
Przetwarzania 
Obrazu, 65 
informacje o przepisach, 51 
numer identyfikacyjny 
modelu, 51 
informacje techniczne 
dane dotyczqce 

papieru, 49 
marginesy drukowania, 49 
srodowisko 

eksploatacyjne, 50 
parametry fizyczne, 50 
parametry kart pamieci, 50 
parametry kopiowania, 50 
zasilanie, 50 

J 

jakosc 
kopii, 20 

K 

kartki pocztowe, 14 

karty Hagaki, 1 4 

karty pocztowe, ladowanie, 1 5 

kaseta zabezpieczajqca 

pojemnik z tuszem, 32 
konserwacja 

czyszczenie obudowy, 28 
czyszczenie szyby, 27 
czyszczenie wewnetrznej 

czesci pokrywy, 27 
odglosy, 36 
poziom tuszu, 28 
raport z autotestu, 29 
wymiana pojemnikow z 

tuszem, 30 
wyrownywanie pojemnikow 
z tuszem, 33 
koperty 



ladowanie, 14 
kopiowanie 

fotografie na papierze 

formatu letter, 21 
jakosc, 20 
liczba kopii, 20 
oryginaly czarno-biale, 1 9 
oryginaly kolorowe, 1 9 
powiekszanie, 21 
predkosc, 20 
zdjecia, 20 
zdjecia bez 

obramowah, 20 
zmniejszanie, 21 

L 

lampki stanu, 3 
liczba kopii 

kopiowania, 20 

I 

ladowanie 
etykiety, 1 5 
kartki pocztowe, 14 
karty Hagaki, 1 4 
karty pocztowe, 1 5 
koperty, 14 
oryginaly, 1 1 
papier formatu letter, 1 2 
papier HP Premium, 15 
papieru formatu A4, 1 2 
unikanie blokad 

papieru, 1 6 
zalecane rodzaje 

papieru, 1 5 

N 

najlepsza jakosc 

kopiowania, 20 
najszybsza jakosc kopii, 20 
najwazniejsze 

ikony, 63, 64, 65 
Nawigator HP 
opcja e-mail 

(Macintosh), 58 
uzywanie urzqdzenia hp 

psc z komputerem, 6 
uruchamianie HP Instant 
Share (Windows), 56 
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Indeks 



numery telefonow, wsparciedla 
klienta, 37 



odglosy urzqdzenia HP 

PSC, 36 
srodowisko 
informacje o 

bezpieczehstwie 

materialow, 51 
materialy 

eksploatacyjne, 51 
ochrona, 50 
odzysk surowcow 

wtornych, 51 
program ochrony 

srodowiska, 50 
tworzywa sztuczne, 51 
wytwarzanie ozonu, 50 
zuzycie papieru, 51 
oprogramowanie 

uzywanie urzqdzenia hp 

psc z komputerem, 6 

P 

panel przedni 

lampki stanu, 3 

opis, 1 
papier 

ladowanie, 1 1 

ustawienie rodzaju, 1 5 

zalecane rodzaje, 1 5 

zamawianie, 25 
PictBridge 

drukowanie za pomocq 
aparatu, 1 7 

podlqczanie aparatu, 1 7 
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Zapraszamy do centrum informacyjnego hp psc 

Mozna tarn znalezc wszystko, co jest potrzebne, aby w petni wykorzystac 
mozliwosci urzqdzenia HP psc. 

• Wsparcie techniczne 

• Zamawianie materiatow eksploatacyjnych 

• Wskazowki dotyczqce projektow 

• Optymalizacja wykorzystania produktu 

www.hp.com/support 
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